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Választások előtt.
Rövidke idő alatt két, kiválóan fontos 

választás fog eszközöltetni városunkban, 
melyeknek mindegyike megérdemli, hogy 
vele megyénk es városunk közönsége 
;(|/etesebnen fogla 1 kozzék.

A képviselőválasztástól mar csak né
hány óra választ, el. Az eredmény előre is 
jelezhető, mivel a lüggetleuségi párt jelöltje 
ellenfél nélkül all.

Nem a mi választásunkról akarunk 
ezutta: beszélni. hanem amaz eszlelhető 
köruimén vekről, melyek a mostani válasz
tásokat megelőzték, azokat irányítják. A 
k o / iv  múltban lefolyt képviselőválasztások 
;i ‘sztegetés. az erőszakoskodás bélyeget 
viselték magukon. Ma? Ma ugylátszik. 
hogy a politikai meggyőződés fog nyilvá
nulni az urnáknál. Lehet kivétel, de mindez 
az altalános eredménynél számításba nem 
jöhet.

Tehát a mostani választás olyan lesz. 
melyhez hasonlóra alig emlékezhetünk. — 
kévés kerület van olyan, ahol szerep jut 

kortesek és korteskedési eszközöknek. 
Olyan szép eredmény ez, amilyenről he
tekkel ezelőtt még álmodni sem menünk 
volna. Ha választás előtt őszintén nyilvá
nul a hazafias, a politikai meggyőződés, 
keressük azon okot. mely nekünk a poli-

| tikai meggyőződés szabad nyilvánítását 
lehetővé tette. Beszélnek, tanúskodnak az j 
események, melyek kétségtelenül igazolják, 
hogy a választás elrendelése es a válasz
tási módok es eszközök megvá' zása azon 
Bánflynak tulajdonítható, a' in munkás
sága kihat politikai tény,, mi ünk meg- | 
nyilatkozásaira.

A másik választás szóró* bán tne- ! 
í gyen két érdekli. Ugyanis a jö j hó 8-án ;
I töltik be az aiispáni es főjegyzői hivatalt, j 
j Az aiispáni állással a Mikeez Dezső évtize- ; 
i des szorgalma, eredménves munkássága, ! 
j elismert tudása, törhetlen liazaíisága lesz 

honorálva. Mikeez Dezső az. aki igazán j 
í rászolgált, arra. hogy eim* kiválóan fontos ; 
j állás vele töltessék be. »' az. akit, legszive- | 
| sebben lát a megye tisztviselői kara és 

megyénk egész közönség1, a jelzett állasban.
A Mikeez Dezső megválasztásával ürül 

i meg a főjegyzői állás. — Itt már felmerül j 
ama kérdés, ki lesz. legméltóbb arra, hogy 

; az alispán után mindjárt következő állás 
vele. töltessék be. Sietünk kijelenteni, hogy 
e két állás között olyan kapocs van, mely ; 
a főjegyzőben az alispán helyettesét, esetleg : 
a következő alispánt látta a velünk. Kpen 
ezért érdemel kiváló ügyeimet, hogy ki 
legyen megyénk főjegyzője, alispánunk 
helyettese, esetleg a következő alispán, j

Ismerjük a főjegyzői állásra pályázók

mindegyikét. Feltesszük, hogy mindazok 
ismerik őket, akik szavazatukkal emez 
állás betöltéséhez hozzájárulnak. — Épen 
ezért feleslegesnek tartjuk, hogy a köz
ügyét szolgáló lapunk a pályázók valame
lyike mellett foglaljon állást. Erre azért 
sincsen szükség, mert tudnia kell minden 
választónak, hogy főjegyző, az alispán 
helyettese, esetleg a leendő alispán csak 
olyan ember lehet, aki szorgalmáról, isme
reteiről, gyakorlottságáról meggyőzte me
gyénk közönségét. Napjainkban és jövőben 
minden tisztviselőnek tudni és akarni kell 
dolgozni. Ma nem az állás van az egyénért, 
hanem a hivatalnok van az állásért. Aki 
ezt be nem látja, az jó tisztviselő nem lehet.

Az alispánnak, a főjegyzőnek, mint 
az alispán helyettesének azonban nem elég. 
ha tudja alkalmazni a törvényt, a szabály
rendeleteket. ha gondolatát, szándékát szó
val vagy Írásban gyorsan, szabatosan ki
fejezni tudja. — Eme két állás különösen 
feltételezi, hogy aki elfoglalja, érző ember, 
kötelesség tudó tisztviselő legyen. A hiva
talos helyiségen kívül ugyanis sok köte
lesség vár reá a megyék főbb tisztviselőire, 
ahol először érző embernek kell lenni. De 
sók kötelesség vái***feá olyan, amidőn 
hazafias érzülete van próbára kitéve.

Tekintsünk a gyászos, a Közeli múltba. 
A megyéket nem ott láttuk-e, ahol meg-

T Á R C A .

A szóbeli eljárás.
Történik egy  békebiróságnál.

Szereplők:
Felperes,
F e l p e r e s i  ü g y v é d ,
A l p e r e s ,
A l p e r e s i  ü g y v é d ,
B í r ó .

Biró: Felhívom a felperest, adja elő
(ereseiét!

Felperesi ügyvéd : A tekintetes bíróság 
’elszólitása folytán ón, mint felperesi képvi
selő, bátor vagyok röviden előadni azon hál
átlan s minden emberi és természetjogot láh- 
jal tapodó . . .

Biró : Csak a tárgyra, mert ma még tizen
egy tárgyalásom van délelőtt s már három
negyed tizenegyre !

Felperesi ügyvéd : Parancsára tekintetes 
áróság? Felem, a jelenlevő totőtől-talpig be- 
Aiiletes igaz ember, ki soha senkitől egy 
Iliért jogtalanul nem követelt s nem is foga- 
f°tt el, ki hat gyermokkel megáldott család

apa, a ki családját két keze nehéz munká
jával . . .

Biró: Térjünk a tárgyra!
Felperesi ügyvéd: Epén azt akarom.

A mint mondám, ügyfelem, kit képviselni sze- , 
rencsés lehetek, — mert valóban csak szeren- j 
cse, ha egy tisztességes ügyvéd, szerintem j 

I helyesebben jogvédő, — mert kell, hogy az 
ügyvéd ne az ügyet mely sokszor igazsag- 
talán, hanem a jogot, az igazságot . . .

Biró: Figyelmeztetem felperesi képvi- 
1 selöt, hogy nekem nincs időm ilyen általános 

kérdések meghallgatására ' Felhívom ismétel- 
i ten, adja elő a tényállást!

Felperesi ügyvéd: Parancsára tekintetes 
bíróság. Egyfélém, a kit mint említeni bátor 
voltam, képviselni szerencsém van, két hízott 

’ süldőt . . .
Felperes (közbevág): Csak malacok vol- 

megkövetem a tekintetes urat!
Felperesi ügyvéd (leipereshez): No szól- 

bele ! (a biróhoz :) Tehát mint mondám, 
süldőt adott el alperesnek, a, múlt szom

baton, darabját 2U koronájával!
Alperes (közbevág): Nem igaz ! Párját ! 
Biró : Ne zavarja felperest, majd előadja 

azután a magáét, most hallgasson !
Felperesi képviselő: Mint mondám, da

rabját 20 koronájával. Alperes a sertéseket

tak.

jón
két

átvette, haza hajtotta, de csak 20 koronát 
akart (elemnek fizetni. Felem az összeget el
fogadni természetesen nem volt hajlandó s 
mert alperes a sertések árát, azaz negyven 
koronát máig sem fizette Se, kérem a tekin
tetes bíróságot, miszerint alperest a keresetbe 
tett 40 kor. tőke, ennek a mai naptól járó 6 
percentes kamatai és 40 kor. költség, meg
fizetésében végrehajtás terhe alatt, elmarasz
talni méltóztassék. — Mert kérem szépen te
kintetes bíróság, ha egy sertés ára 20 korona, 
két sertésé 40 korona ! Ez csak bizonyos, mint 
kétszer kettő négy!

Biró : Felszólítom teleket, nem volnának-e 
hajlandók barátságos egyezségre lépni, avagy 
alperes adja elő védelmét.

Alperesi ügyvéd: Tekintetes bíróság! 
Egyezségre hajlandók nem vagyunk s épen 
ezért röviden bátor leszek előterjeszteni vé
delmünket. Mindenek előtt tagadom, hogy két
szer kettő négy volna !

Felperesi ügyvéd : No ez hallatlan !
Alperesi ügyvéd: Nem olyan hallatlan 

édes felperes ur, mint gondolja, sót hajlandó 
vagyok azonnal bebizonyítani!

Felperesi ügyvéd: No erre kiváncsi 
vagyok.

Biró : Magam is !
Alperesi ügyvéd : Tiltakozom ugyan az

Az összes tavaszi újdonságok megérkeztek u. m.: hazai gyárt
mányú czipők, keztyük, harisnyák, övék stb.

Eisler Károly,
(Teletonszám: 114). női-, férfi-czipő-, rövid- és divatáru üzletébe 

Nyíregyházán.

Lopunk egyes szál nőnként Kis T. 'Emma tőzsdéjében és H irscliler  M órnál kapható. Mai szamunk 12 oldalra terjed.
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tőrt az alkotmányunk ellen intézett min
den áradat — Megyénk tisztviselői kara 
habozott-e állását feláldozni, midőn hazafí- 
ságról. vagy kenyérről volt szó? Nem 
habozott, de nyíltan kijelentette, hogy 
inkább állásáról mond le, minthogy haza- 
tini meggyőződése ellenére cselekedjék.

Mindezt nem azért hoztuk fel, hogy 
hasonló megpróbáltatások előtt állanánk, 
hogy a tisztviselők helyzete ismét válságba 
jutna, de felhoztuk azért, hogy a tisztvise
lőktől jó és ros/. napok alatt egyaránt el
várjuk. miszerint ismerjék hazafiui, hiva
tali es társadalmi, valamint emberbaráti 
kötelességeiket.

Ezeknek előrebocsátása után biztosra 
vesszük, hogy megyénk választói az alkal
masak közül a legalkalmasabbat ülteti azon 
főjegyzői székbe, melyhez csak egy lépésre 
van az alispáni igen szép állás.

Mindezekből kitetszik, hogy a közeli 
napok alatt több kiválóan fontos ügy nyer 
megoldást, melynek kedvező befejezése 
nagyban kihat megyénk és városunk jó
léte, óhajtott virágzására!

Búcsú
báró Feilitzsch Bertholdtól.

Kilenc évvel ezelőtt jött ide. Nagy idő. 
S mégis azzal a fiatalos rugékonysággal tá
vozik, amint jött. Rajta nem változott semmi, 
de az ö keze és szellemi munkájától itt Sza
bolcsban sok minden. Kilenc évvel ezelőtt, 
mikor idejött, hogy a kormányzására bízott 
Szabolcsvármegye kemény gyeplőit kezébe 
vegye, sok-sok szem tapadt rá, hogy ellen
őrizze ennek a fiatal mágnásnak, hivatalnok
ból lett főispánnak társadalmi, közigazgatási, 
politikai és más ezerágu működését és most, 
hogy elmegy, nem kell hazugul tekintenünk 
utána, nem merül fel gáncs, csak dicséret s 
az elvesztése feletti fájó érzés s egy . . . ür.

Aki olyan politikai viszonyok közt, mint 
amilyet Magyarország átszenvedett az utolsó 
évtized alatt, az eléggé kuruc Szabolcsban is, 
megtudta őrizni — de odafent is — politikai 
posicióját, sohasem mulasztja el szeme előtt 
tartani az egyik vódbástyát a megyét, az al
kotmány biztosítékot és olyan irtózatosan sok 
hibában szenvedő társadalomban is tudott 
óriási hidakat építeni, mint amilyen a miénk 
és aki a szellemi művelődés terén az egész 
országban — Pest után — a legmagasabb ní
vóra tudta emelni tekintélyünket: az emléke

zés sohasem hervadó babérkoszorúját emlék
ként kell, hogy őrizze mindenki szivében, aki 
szabolcsinak érzi magát, — ez az emlék kell, 
hogy nagyobb becsű legyen, mint a magas 
bírói szék, hová került.

A Bessenyei-Kör 24-ikéu, keddon tartotta 
búcsúztató díszülósét. A megye előkelősége 
pedig aznaji este banketten búcsúzott el tőle, 
s megtörtént a banketten az is, ami még soha
sem történt meg Nyíregyházán. Nők is el
mentek. Ott voltak báró Feilitzsch Bertholdné, 
dr. Kovách Eíokné, Sütő Józsetné, báró Butt- 
lerné, dr. Popini Albertnó, Mikecz Dezsöné, 
dr. Kállay Rudolfnó. Kis szám, de mutatja, 
hogy a hölgyekre is tudott vonzóerőt gya
korolni.

Nem közölhetjük le az ott elhangzott 
búcsúztatókat, mert szóról-szóra nem kerülhe
tett papirosra, bár nem egy volt közöttük olyan 
tartalmas, amely megérdemlené. hogy a hir
detésekből, vagy' a csarnok rovatból szorítson 
ki valamit, de nem tehetjük ezt azért sem, 
mert az elmondottak közt volt oly'au is, mely
ből félreértés származhatnék, bár mindegyük 
az ünnepekre szólott, mindegyik szívből jött, 
előkelőségét, képességét, szívjóságát, nemes
ségét igazán megérdemelten dicsérte. A megye 
főispánja, pozíciójánál fogva a társadalomban 
vezető szerep, az árvák atyja, a szív, a po
litikai harcos, a bírói szék, a volt osztálytárs, 
mind megjelent a beszédekben újra előttünk 
s sokoldalúságára fényes világot vetett. Egy' 
egész Almanachot hallottunk . . . vigye el 
magával e sok értékes kincset szívében, mi 
egyebet, ennél különbet nem adhatunk.

Hátha még az asszonyok is beszéltek 
volna, de az asszonyok néha hallgatnak.

De majd jön az uj főispán és a megye 
sorsa — hisszük — jó kezekben lesz ismét, 
teljes bizalmunk benne. De mi lesz a Bessenvei- 
Körrel, ez az intézmény, ez a Nyíregyházának 
legértékesebb drágaköve hová lesz, ezt féltem 
ón legjobban. Hosszú volna azokat az érde
meket felsorolni, amiket, mint a Bessenyei
kor vezetője szerzett báró Feilitzsch, de azt 
már az országban mindenki tudja, hogy Nyír
egyházán a müvészetpártolás eszményü magas
laton áll, a legelőkelőbb művészi köröF ma 
elismeréssel emlóJcQznek meg Nyáregyházáról. 
Éppen ezért lesz nehéz dolga az uj főispán
nak, vagy ha nem ő lesz elnöke a Körnek, 
hát annak, aki az lesz. Ezért kell maradni 
dr. Popininek a titkári hivatalban, akire missió 
vár ezen a téren. Ö volt báró Feilitzschnak 
jobbkeze s úgy illeti hála és olismorós őt, 
mint az elnököt. Azért kérjük, maradjon to
vábbra is hivatalában. Ö neki maradni kell! 
A főispánnak — sajnos ! — menni.

Tünde.

IRODALOM.
MAGYAR. KERESLET

wr. « r k ohz toaégo.
NYÍREGYHÁZÁN.

Nyíregyháza, 190(5. ápr. 18.

Előfizetés iránti felhívás.
A „Magyar Kereslet" megindítása által 

a keresletet kívánom összegyűjteni és nyil
vánosságra hozni. Egyelőre hetenkint egyszer 
jelenne meg lapom, azonban az előfizetők 
számának növekedésével napilappá szán- 
dókszom átalakítani. — Tervem az, hogy 
a sajtó és a szakegyesületok jóakaratu 
támogatásával a vásárlókat megnyerem 
azon eszmének, hogy szükségleteiket egy 
levelezőlapon hozzám jelentsék be. Uj keres
kedést vagy ipartelepet nyitóknak elég, ha 
a címüket és foglalkozásukat közük (pl.: Uj 
füszerüzlet stb.), mórt a közzététel alapján 
mindenféle szakmájukba vágó tárgyra kapnak 
árjegyzékeket. Természetesen a társulatok 
tagjai közös ivén és különféle árukra tehet
nek együttesen bejelentést. — En a keresett 
cikkek megnevezését, mennyiségét, az ajánlat 
tételre megszabott netán! határidőt és a be
jelentő pontos címét közlöm a lapban, aki 
közvetlenül a gyárosoktól kap a kívánt cikk
ről kimerítő árajánlatot, tüzetes leírást, vagy 
mintát. Külföldi előfizetéseket a lapra el nem 
fogadok s igy egyedül magyar beszerzési 
források vehetnek részt a versenyben. A ve
vők pedig fáradtság es Költség nélkül kapnak 
ajánlatokat, melyeknek nagyobb száma meg
nyugtatja egyrészt iparunk és kereskedelmünk 
fejlődéséről a kórdezösködöt, másrészt a ki
fejlődő egészséges verseny fejtesztőleg hat a 
hazai vállalatokra. A versenynek óriási hatása 
van a jövőre nézve, mert egyes hazai gyárak 
és kereskedők a hazafias felbuzdulást felhasz
nálják arra, hogy magas százalékú haszonra 
dolgozzanak és a külföldi áraknál indokol- 
hatatlanul magasabbakat szabjanak meg, mely 
körülmény elkedvetleníti a fogyasztókat a 
magyar ipar pártolásától.

Lapom segélyével a fogyasztók a kereske
dőkkel, a kiskereskedők a nagykereskedőkkel, azok 
pedig a gyárosokkal kereshetnek összeköttetést.

Tapasztalatból tudom, hogy viszont el
árusítóink nagyrósze fennálló tartozások, vagy 
az üzleti összeköttetés folytonossága által 
függő helyzetben van a külföldi beszerzési 
forrásoktól. Ezeknek a jól felfogott érdeké
ben határoztam el, hogy olyan bejelentéseket 
is leadok, amelyeknél a név ki nem tehető. 
A megvalósítást úgy tervezem, hogy az ilyen 
bejelentéseket elnaplóztatom és a lapban csak 
a naplószámot teszem ki. Az ajánlatok ilyen

ellen, hogy a tekintetes bíróság praejudiciu- 
mokat nyilvánítson, de csak annál nagyobb 
bennem a készség, hogy állításom valóságát 
beigazoljam.

Biró : Jogában áll, tessék !
Alperesi ügyvéd: Élve a nyert enge

déllyel, szabad legyen előre bocsátnom, hogy 
kissé magasabb mathematika ugyan, de mert 
felperes föérvének tekintette, hogy kétszer 
kettő négy, ezt megdöntve, megdől az abból 
levont következtetése is és kiderül, hogy fel
peresnek a miiyen alaptalan az érvelése, ép 
oly alaptalan keresete is.

Felperesi ügyvéd : Lássuk a medvét!
Alperesi ügyvéd : Azonnal, csak meg ne 

ijjedjen tőle édes kolléga u r ! Tehát, hogy 
előadásom világosabb legyen, bátor leszek 
papírra jegyezni az elmoudandókat. Csak a 
számokat, — nem lesz megsértve a szóbeli
ség magasztos elve. Ugy-e kérem 16 mínusz 
40 plusz 25 annyi mint 25 mínusz 40 plusz 16.

Felperesi ügyvéd: Ez tény.
Alperesi ügyvéd : Az is tény, hogy az

egyenlet mindkét oldalából szabad és lehet 
második gyököt vonni !

Felperesi ügyvéd : Úgy van.
Alperesi ügyvéd : Az eredmény 4 mínusz 

5 equalo 5 mínusszal 4. A jeleket eltüntetve 
4 plusz 4 annyi mint 5 plusz 5, — vagyis 8 
annyi mint 10, tehát 4 annyi mint 5. —°á 4-et 
tényezőire bontva 2-szer 2 equalo 5, — tehát 
nem 4. Tessék megcáfolni !

Felperesi ügyvéd : Hohó ! Itt valami lap- 
sus történt!

Alperesi ügyvéd : Tessék kimutatni. Én 
tagadom, — és mert a mathematika az, mely 
csalhatatlan, ragaszkodom azon állításomhoz, 
hogy kétszer keltő nem négy!

Felperesi ügyvéd: Lássuk csak (utána 
számol több Ízben a bíróval együtt).

Alperesi ügyvéd : Nincs ott semmi hiba, 
megdönthetien az !

Felperesi ügyvéd : De lenni kell feltét
lenül. Különben egyszerű kérdés : egyszer 
kettő: kettő, még egyszer kettő, összesen 
négy, ezt tudnia kell minden iskolás gyerek
nek, ezt semmiféle miskulánciával elütni nem

lehet! (ingerülten) Tekintetes biró ur, ne tes
sék törni a fejét hogy miként lehet ez, — 
tessék kimondani kétszer kettő : négy, tessék 
meghozni az ítéletet!

Biró : (összeráncolt homlokkal) Otelsége 
a király nevében kimondom, hogy kétszer 
kettő négy, — mert ha kettőhöz még egy
szer hozzáadunk kettőt, sem több, sem keve
sebb mint négy ! Belenyugosznak az ítéletbe t

Felperesi ügyvéd (bosszúsan): Igen, Al
peresi ügyvéd (mosolyogva): Bele!

Felperes (ügyvédhez, sugvaj : Hát a ma
lacok ára ?

Felperesi ügyvéd: (homlokára ütve) Az 
isten ucscse ! Tekintetes biró u r! Mi lesz a 
süldők árával ?

Alperesi ügyvéd: (közbevág) Bocsánat, 
az ítélet ki lett hirdetve, mindketten bele
nyugodtunk ! — ajánlom magamat!

* **
Morál; Sok beszédnek, sok az alja!

Dr. Im perfectus

nagy választékban kaphatók

Kohn Ignátz
női-, férfi divat és rövidáru üzletében, (Városház palota).
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esetekben a szerkesztőséghez küldendők be, 
amely azt továbbítja a bejelentőhöz.

Fontos újítás gyanánt közlöm, hogy 
szakitok azzal az ósdi szokással, hogy a lap 
minden számában feltétlenül cikk is jelenjék 
me<,. tízeknek az olvasására az üzletemberek
k é  sincs idejük, a mellőzés pedig gyorsabbá 
teszi az uj címek szétküldését. A nyomtatási 
költségek is tetemesen kevesüednek ezáltal. 
;uni minden hátrány nélkül előnyére vállik a 
lapnak. A mostani újságoknál gyakran fordul 
c!r, hogy a szerkesztőség események elő nem 
fordulásakor kónromtatosokból vagdal ki 
cikkeket, vagy elcsépelt dolgokat ujit fel. 
[la azonban nagytontosságu kérdés adja elő 
magát, azt elsőrendű szakírókkal tárgyalhatom 
és az irót illően díjazom. Ezzel nem azt mon
dom, hogv mindent szerkesztőségen kívül álló 
emberrel készíttetek el, vagy hogy a kisebb 
fontosságú dolgokról nem számolok be, hanem 
azt, hogy a szigorú takarékosság szem előtt 
tartása céljából nem fogok senkit sem érdeklő 
tárgyakat fejtegetni. A hirdetési rovatra is 
iiigy súlyt fektetek. Bár ez nem a keresletet 
tünteti fel, még is rendszeresítem a lapnál, 
mart uj találmányok csakis ennek segélyével 
ismertethetők meg a viszont elárusítókkal és 
a fogyasztókkal. Senki sem kereshet ugyanis 
olyan tárgyat, amelyet még nem ismer.

A hirdetési rovatban külföldi cég közle
ményét fel nem veszem. Egyesek igazság
talannak is tarthatják elhatározásomat, mert 
nem minden áru (pl. kávé) termelhető nálunk. 
Kzek megnyugtatására közlöm, hogy a magyar
országi nagykereskedők a külföldi termékeket 
mind közvetítik. Ha azonban külföldi egyén 
keresletet jelent be, kivitelünk fokozása cél
jából örömmel leadom, sőt ezeket az ide
gen lapokból ki is iratom. — A lap anyagi 
erejének javulásával a helyszínén fizetett 
emberekkel puhatoltatom majd ki a szűk- , 
ségletet.

Röviden előadva az elmondottak képezik , 
vezérelveimet. — Amidőn a hazafias célokért ; 
lelkesülő hirlapirói-kar támogatását a nóp- 

'rémités érdekében tisztelettel kérem ; egy
idejűleg a hatóságokhoz, a kereskedelmi és 
iparkamarákhoz, gyárosok, kereskedők és 
iparosok szakegyesületeihez, a Tulipánkert 
vezetőségéhez, a magyar iparpártolása érde
kében alakult szövetkezetekhez és a nagy 
közönséghez is intézem kérő szavamat, mert 
; /  tudom, hogy egyedül hathatós támogatá
suk mellett valósíthatom meg közérdekű esz
mémet.

Nehogy üzleti vállalkozásnak tekinthes
sek a lap megindítását, elhatároztam, hogy 
az év végén netán mutatkozó felesleg 8n száza- 
* r / i gyűjtött- előfizetők szántanak arányában

egyesületek között osztom fel. amelyeknek 
f", aláírások lesznek. A haszon In százalékát 
V '"i '■ njsáyirók nyögd i j i nt esetei vek és más
' ’y a n  í r ó t  egyesületeknek szántam, amelyek elő- 

' Ittjáé ugyan (•'■lom megvalósításút. le az 
• irtó nyt számszerűleg kimutatni nem képesek. 

Ti valamely előfizető közvetlenül küldi be a 
it, utalványlapján megjegyezheti, hogy a 

naradvány melyik egyesület javára adandó 
kí. Aki ezt nem teszi, feleslege a lakhelye 
-zennt illetékes kereskedelmi kamara javára 
könyveltetik el.

Kitetszik az elmondottakból, hogy bár
milyen fényes is legyen az üzleti eredmény 
a lob‘slagból én nem részesedem Ezzel szem- 
1 en eltökélt szándékom, hogv h a  a  k i á l l á s o k  
“A - e d  r é s z é t  f e d e z i k  a  b e v e t  e t e k .  a  l a p u t  f e n n -  
b ' i i y n l i í h b  egy évig. — Az ej.só év végén 
megfontolás tárgyává teszem, hogr fent tart- 
sum-e továbbra is a lapot es ha igen, milyen 
módosításokat léptessek éietbo. Előre nem 
látható események lehetetlenné tehetik a 
lapnak általam való vezetését, erre az esetre 
közlöm, hogy erkölcsi kötelességemnek is
merném megfelelő szerkesztő kerítését, aki 
az én elveim alapján fejlesztené tovább a 
,Magyar Kerestethet.

Az előfizetési dijat, számítva a tömeges 
megrendelésre, évi 10 koronában állapítom 
meg. Kérem tehát a mozgalmat, úgy az elő
fizetés, mint a kereslet bejelentése érdekében 
azonnal megindítani es az eredményt tájékoz
tatás és a nyomdával való szerződésre lép- 
hetés végett mielőbb közölni. Az előfizetőket 
pedig arra kérem, szíveskedjenek Vz évi dijat, 
a vállalat mostani megalakulására és a felesleg 
lekötöttségére való tekintettel előre beküldeni.

HÍREK.
t _____

Nyíregyháza búcsúja a volt főispántól.
Nyíregyháza város ügyeinek elő

mozdítója volt báró Feilitzsch Berthold. 
A közel 10 éven belül létesült közérdekű 
intézményeink mindegyikénél nagy érde
mei vannak a volt tőispánnak. De nem 
fejtegetjük ezeket a közismert dolgokat, 
hanem rámutattunk, hogy igaz sajnálko- 

! zást idézett elő városunk és megyénk 
lakosságánál a tevékeny főispánnak tá- 

! vozása.
Nyíregyháza város képviselőtestülete 

nevében kedden a polgármester vezeté
sével nagyobb küldöttség vett búcsút báró 
Feilitzschtól. Ez alkalommal Májerszky 
polgármester körülbelül a következőket 
mondotta:

Méllóságos Báró ár!
Szeretve tisztelt Jótevőnk!

Mióta Nyíregyháza város polgármestere 
vagyok, többször volt már szerencsém Méltó
ságod előtt tisztelgő küldöttség ólén megjelen
hetni s Méltóságodhoz őszinte és meleg üd
vözlő szavakat intézhetni. Ezen kedves fel
adatoknak mindenkor örömmel és könnyen 
tudtam megfelelni. De annál nehezebb, annál 
örömtelenebb mostani feladatom, midőn szin
tén küldöttség élén Méltóságodnak a mi kö
rünkből végleg leendő eltávozása alkalmából, 
Nyíregyháza városa részéről egyr búcsúlevelet 
kell átadnom s az utolsó Istenhozzádot kell 
elmondanom.

Nyíregyháza város közönsége Méltósá
goddal szemben örökös hálára van kötelezve. 
Hogy hányszor voltam én szerencsés Nyír
egyháza városát és annak polgárait érdeklő 
különféle közügyekben a vármegyénél, a mi
nisztériumokban, a fővárosi pénzintézetekben, 
vasúti igazgatóságoknál Méltóságod jóakarata 
és hathatós támogatását és sok esetben sze- 
mólyes közbenjárását is kinyerhetni s ennek 
alapján a kitűzött célokat mindig elérhetni, 
erről legtöbbet én tudnék beszélni,

De a jövő fogja megmutatni, hogy báró 
Feilitzsch Berthold, mint Özabolcsvármegye 
főispánja, Nyíregyháza városszellemi és anyagi 
elöhaladása és felvirágoztatása érdekében 
mily áldásos eredményeket volt képes kiesz
közölni. A jövő fog róla bizonyságot tenni, 
hogy milyen nagy veszteség mindnyájunkra 
Méltóságodnak körünkből való eltávozása.

Kedves Méltóságos I ram ! Ha már nincs 
módunkban Méltóságodat magunknak továbbra 
is visszatarthatni, ha már a fájdalmas válásnak 
bő kell következni, fogadja Méltóságod tőlünk 
szívesen ezen utolsó Istenhozzádot tartalmazó 
búcsúlevelünket es fogadja leghálásabb köszü- 
netünket is városunk és egyes polgáraival 
szemben oly sokszor tanúsított jóakaratáért 
os sikordús fáradozásáért. Es legyen meg
győződve, hogy habár Méltóságod messze tá
vozik is körünkből, de azért a miénk marad, 
mert mi kedves emlékét mélyen szivünkbe 
zárva, hálásan meg fogjuk őrizni mindenha.

A magyarok Istene vezérelje Méltóságo- 
j dat további utain és áldja meg kedves család- 
; java! együtt áldásainak legjobbjaival.

Éljen sokáig boldogan és tartson meg 
bennünket becses emlékezetében !

Báró Feilitzschot láthatólag megha
tották a keresetlen szavak. Megköszönte 
a város elismerését és biztositotta a meg
jelenteket, hogy mindenkor szívesen gon
dol vissza Nyíregyháza városra, melyhez 
a szeretet fűzi.

A két Vayné. Szabolcsvármegye alkot
mány védelménél a Vay grófok elévülhetet
lenné tottók nevüket. Feleségeiket is tettre 
késztette a hazafiasság szont tüze, akik nagy 
nevű őseikhez híven a vészes időszakban 
biztatói, bátoritói voltak a küzdőknek. A Koro
nában gróf Vay Gábornótól elhangzott gyújtó 
beszéd és a haza érdekében megnyilatkozott 
áldozatkészsége szorosabbá tette a kapcsot 
a Nemzet igazáért harcolók között, — Most, 
amikor kiderült Hazánk ege, nem szűntek 
meg Vayék munkálkodni. Legutóbb Kassán 
a Tulipánkert tartott a Magyar Védő Egyesület 
javára hangversenyt, melyen gróf Vay Gá- 

! boriié remek szavalatával fokozta a lelkese- 
J dóst a végsőkig. Gróf Vay Arnoldné pedig 
j különféle énekszámok gyönyörű előadásával 
l bizonyította be a magyar dal varázsát. Mind- 
j kettőjüket valóságos ünneplés vette körül 
I Kassa városában.

Hir a messzetávolbol. Dr. Horváth József
ről, megyénk eme köztiszteletben álló egyé
niségéről szól a következő távirat, melynek 

j tartalma örömet fog okozni megyénk haza- 
! fias lakosságánál is : Szabolcs Szerkesztősége 
i Nyíregyházán. Szentgál,IV/27,11'32.—A nagy

vázsonyi választókerületben dr. Horváth, besz
tercei birtokos megválasztatása bizonyos. Egy 
fenomenális ember, kőrútjában kitörő lelke
sedéssel fogadtatott mindenütt. Sass József 
pártelnök.

Nyíregyháza r. t. város választó polgáraihoz!
Tisztelettel értesítem a választó polgárokat 
az 1899. évi XV. t.-ez. 15(3 ij-a első pontja 
alapján, hogy a f. évi április hó 30 napján 
megtartandó országgyűlési képviselő válasz
tás alkalmából, a képviselő jelölésre vonat- 

I kozó törvényszerű ajánlatokat a választást 
| megelőző napon, vagyis április 29-én d. u. 3 
j órától 4 óráig Szóehenyi-tér 5. sz. a. lakáso 
I mon, a választás napján pedig reggel 8 órá- 
I tói fél 9 óráig a városháza nagytermében 
| fogom átvenni. Kelt Nyíregyházán, 1900. évi 
| április 27. Májerszky Béla, választási elnök.

Jubiláris gyűlés Egy szép, magasztos s 
ünnepies diszgyülósben óhajtja „Nyíregyházi 
tanítói járáskor" egyik veterán tagjának 

i Szabó Endre helybeli róni. kath. tanítónak 
40 évei tanítói működését megünnepelni. A 
taniigy érdekében kifejtett munkásságának 
elismeréséül ugyan nem tűz fői az ünnepelt 
mellére órdemkeresztet, de készséggel s 
örömmel teszi mindenki hálával telt szereto- 
tetét azon áldozati-oltárra, melyen az Egek 
Urának mutatjuk be hálánkat a multbani se
gítségért és a jövendőbelikért, hogy a mi 
szeretett Endre bácsinkat soká tartsa meg 

I körünkben. Hogy a nagy publikum is kivé
déssé a maga részét ezen ünnep fényének 
emeléséből — jól esik hinnünk, hogy ez nem 
is marad el — a rendező-bizottság elhatározta, 
hogy a gyűlésen kívül jótókonycólu hang
versennyel egybekötött táncvigalmat is ren
dez a diszgyülós estéiyén, mely julius hó 
eiso napjaiban fog megtartatni. Rendező-bi
zottsági tagok: Bakoss István, Hook Margit, 
iváncsó Emma, Leschak Antalne, Kohn Izsák, 
Oláh Sándor, Orsovszky Gyula, Orsovszky 
Mariska, Ozvaid József, Fazekas János, Ruh- 
mann Andor, .Santroch Alajos, Stollan Lajos, 
Varga Ferenc, Varga György, Gabrienyi Sá
muel. Tisztikar, elnök : Kubacska János, jegyző: 
Szoinják Sándor, pénztáros: Bónis Menyhért, 
ellonér : Király Imre. Nyíregyháza, 1900. áp
rilis 27-én. Szomják Sándor, rondezö-bizott- 

i sági jegyző.

Tüdobetegsücek, " í . 
köhögés. Ik 'ö fu íozis , k

•® ellen számi, lan tanár és orvos ; rr
Minthogy értéktelen utánzatokat is kinél 
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Választási mozgalom. Soha sem volt olyan 
csendes választás Szabolcsmegyében, mint 
aminönek a mostani ígérkezik. Az eddigi kép
viselőknek ellenjelöltjeik még nincsenek, és 
minden valósziniisóg szerint nem is lesznek. 
A fennálló törvényes rendelkezésekből kifo
lyólag a vármegye központiválasztmánya most 
is kibocsátotta a szokásos hirdetményét és 
a büntető §-okra hivatkozva, inti a választó
kat a közrend és béke meg nem zavarására. 
A választások megyénkben mindenütt f. hó ! 
30-án lesznek.

Programmbeszéd. Dr. Meskó László, a 
függetlenségi párt jelöltje, akit a pártközi 
megállapodás szerint az ellenzéki partok 
minden árnyalata támogat, ellenjelölt nélkül 
áll. Vasárnap délelőtt tartotta meg programra- j 
beszédjét, mely alkalomból zsúfolásig meg- | 
telt a Korona díszterme. — Dr. Bartók Jenő ! 
megnyitó beszédje után jelent meg és örömét 
fejezto ki azon változás felett, amely beszá- ! 
móló beszédje óta következett be. Az uj kor
mányt támogatni kell, bár nem valósíthatja 
meg" a 48-as oszméket egészben, mégis jelen
tékeny a haladás. — A Tisza és a haladópárt 
bukását a nemzeti követelések jogosságának 
részbeni elismerését biztató jelenségnek veszi. 
Az általános választás behozatalát szükséges- j 
nek tartja és irányul a 48-as elvekért* való 
küzdést jelölte meg. A gazdaszövetség szép 
zászlóval ajándékozta meg elismerése jeléül.
A programmbeszéd általános helyesléssel 
találkozott.

Sóstó megnyitás. Holnap a Sóstó meg
nyílik, melv időtől fürdőt is szolgáltatnak ki.

Eljegyzés. Brüll Simon helybeli kereskedő, 
holnap jegyzi el Springer Giza kisasszonyt 
Eperjesről. "(Minden külön értesítés helyett.)

Az uj vasúti állomás. A politikai helyzet 
javulására való utalással, a kereskedők és 
iparosok küldöttséggel akarnak a polgármes
terhez fordulni, az uj vasúti állomás mielőbbi 
megépítésének érdekében.

Áthelyezett tanító. A vallás és közoktatás- 
ügyi minister Szűcs Gyula áll. elemi iskolai 
tanítót, a kistelepi iskolától a nyírbátorihoz 
helyezte át.

Tűz Nyíregyházán. Ma egv hete éjjel a 
körte-utcában kigyuladt Karabélyos Péternek 
a háza. A tűzoltóságot elég korán értesítették, j 
de azok az épület avultsága és a vízhiány 
következtében csakis a szomszédos nádas 
épületek megmentésére szorítkozhattak. A ki- 
gyult lakóház menyezete is beszakadt, és a 
szobában volt bútorok nagy része is tönkre 
ment.

Uj vasút Szabolcsmegyében. Közgazdasági 
szempontból nagyjelentőségű actió indult meg 
Tisza-Polgáron, melytől több tiszamenti köz
ség, első sorban Tisza-Polgár várja megórde- j 
melt felvirágzását. A t.-polgáriak dr. Dókány 
Lajos takarékpénztári igazgatóval az élén egy j 
T.-Polgárt Miskoiccal összekötő gőzmozdonyu 
és motoros üzemü helyi érdekű vasút létesí
tését vették tervbe a Tisza áthidalásával, s 
ezen tervüknek megnyerték első sorban az 
illetékes kereskedelmi ministeriumot, azon 
kívül alapos kilátásuk van a hadügyi veze
tőség támogatására, mely hadászati szem
pontból is első rangú fontosságúnak jelezte 
az áthidalás folytán keletkező északkeleti 
egyenes útvonalat. A vállalatot Pallós Ármin 
budapesti építési vállalkozó financirozza, ki
nek megyénkben hasonló vállalatok révén 
jó hangzású neve van. — A tervezett vasút 
Miskolcot Polgáron át a hajduvárosok leg
jelentékenyebbjeivel kötné össze s Polgárra 
nézve rendkívüli közgazdasági fontossággal 
bir. Szabolcsvármegyének ez a-— lakói szám
arányát tekintve — második községe föld
rajzi helyzeténél, elszigetelt voltánál fogva 
el van zárva a külvilágtól s lakói, kik ijesztő 
mértékben szaporítják a kivándorlók contin- 
gensét, ettől a vasúttól várják sorsuk jobbra 
fordulását, mert módot nyüjt nekib az inten-

sivebb gazdaság kifejlesztésére s a közeli 
hajduvárosokkal és Miskoiccal, mint termé
szetes gazdasági emporiumokkal való köny- 
nyebb érintkezésre. Polgár képviselőtestülete 
nagy lelkesedéssel szavazott meg 150 ezer 
koronát ezen üdvös célra s a többi érdekelt 
községek hozzájárulása is kétségtelen. A vál
lalat élén, mint már jeleztük, a fáradhatatlan 
agilitásu dr. Dókány áll. ki nem egy üdvös 
intézményt létesített már Polgáron.

Mótormenetek a Sóstóra. Holnaptól kozd ve 
csaknem minden órában megy vonat hétköz
nap is a Sóstóra. A menetrend hird. rovatunk
ban olvasható. Erre vonatkozólag a követ
kező értesítést adták k i: „Nyiregyházavtdeki 
kisvasutak. Hirdetmény'. Értesítjük a közön
séget, hogy a Nyíregyháza-Sóstófürdő Szőlő- 
telep hegyközség vonalon a személyforgal
mat f. ó. április hó 29-én a kihirdetett menet
rend szerint megkezdjük. Nyíregyháza, 1906. 
április hó 22-ón. Az igazgatóság.

„Huszonöt éves jubileum.*4 Szép ünnepélye 
volt a vajai rel. egyháznak, lelkipásztora 
Molnár Mihály 25 éves jubileumát ünnepelte. 
Hívei az iránta való szeretet és tisztelet je
léül egy szép selyem palásttal lepték meg; 
a presbitérium gróf Vay Ádám és Vay István 
fögondnok vezetése alatt vitte azt el husvót első 
napján délelőtt. Vay István ny. főszolgabíró 
föcurátor szép szavakkal méltatta a lelkipász
tor érdemeit, melyre az meghatott szavakkal 
felelt. Este egyházi bál volt. — Az ünnepelt 
lelkészre ott is lelkes és meleg hangú pohár 
köszöntő hangzott el. Lelkesült hangulat ural
kodott, a Kossuth nótát es a Ilymnust a szü
netben sokszor elénekelték. — A jövedelem 
szaporítására gróf Vay Ádám ur 50 koronát 
adományozott. Vaja, 1906. április 24. Haza
fias üdvözlettel: Szilágyi Béla nevelő.

Közgyűlés. A Szabolcsmegyoi helyiérdekű 
vasút r.-t. folyó évi május 5-én Budapesten 
(Fürdő-u. 3. sz. a.) tartja meg rendes köz
gyűlését.

Tűzoltóink Milánóban. A nemzetközi ver
senyen való részvételét a helybeli önkéntes 
tüzoltó-egyesületnek az anyagi erő kicsiny
sége tette volt kérdésessé. — A hatóságok 
és magánszemélyek áldozatkészsége azonban 
olyan fényesen nyilatkozott meg, hogy abból 
a gyűjtés további eredményére nézve is a 
legjobbat lehet következtetni. A már közöl
tökén kívül gróf Dessev'lTy testvérek 1000 
koronát adományoztak a nemes célra. Rajtuk 
kívül városunk társadalmának vezérfórfiai is 
megkezdték a gyűjtést és igazán szép össze
geket jegyeztek ívükön anyagi erejükhöz 
arányitva városunk tehetősebbjei. A gyakor
latozás erősen folyik, hogy a jövő hó 2-ik 
felében útra is indulhassanak a versenyzők 
dicsőséget szerezni a nyíregyházi névnek. 
Hisszük is, hogy az úgy lesz, mert azt várja 
tőlük nemcsak városunk közönsége, de az 
országos tűzoltó szövetség minden egyes 
tagja.

A miről beszélnek. E cim alatt a .Nyír
egyházi hétfői hirlap“-nak f. évi április 23-án 
kiadott 5-ik számában egy hosszabb cikk 
jelent meg, mely azzal vádolja Halász János 
rakamazi plébánost, hogy egy öngyilkos le
génytől megtagadta a köteles vógtisztessóg 
megadást. Ámbár a plébános ur eljárása az 
ő megveszerte ismert humánus gondolkozá
sánál fogva nem szorul védelemre, s külö
nösen nem egy ily alacsony helyről eredő, 
hatásvadászatra irányuló támadás ellen, mégis 
nehogy a megjelent rágalmazó cikk téves 
magyarázgatásokra adjon alkalmat, szüksé
gesnek tartjuk kijelenteni, hogy a plébános 
ur egyszerűen az egyházi törvények paran
csának tett eleget, amidőn a temetési szer
tartást megtagadta, s annyival is inkább, mert 
egyáltalán semmi oly körülmény nem merült 
fel, mely arra engedett volna következtetést, 
hogy az öngyilkos legény szerencsétlen tettét 
pillanatnyi elmezavarban követte volna el. —

A plébános ur jóindulatát különben igazolja 
az a tény, hogy ő szívesen vállalkozott volna 
a temetési szertartás megadására, ha a család 
az öngyilkos legény zavart lelki állapotát 
orvosi bizonyít ványnyal igazolta volna, ami 
azonban meg nem történt.

Értesítés. Az összes törvényhatósági bi
zottsági tagoknak. — A vármegye közönsé
gének 205/905. Bgy. szám alatt vett határo
zatában nyert utasításhoz képest tisztelettel 
értesítem, hogy a dr. Jósa András részére a 
438/905. Bgy. számú határozat folytán a vár- 
megyei muzeum részére egyes tárgyak mog- 

| szerzése címén általa kiadott összegek meg
térítéseként adott 2000 korona és a várra, 
régisógi muzeum kezeléséért az 1905. év ja
nuár hó 1-től kezdve adandó 1200 korona 
tiszteletűi) megállapítása, a folyó évi május 
hó 8-án tartandó rendes tavaszi közgyűlésen 
névszerinti szavazás elrendelése mellett fo" 
az 1883: XX. t.-cz. rendelkezései szerint tör
ténni. Nyíregyháza, 1906. április 19-én. Alis
pán helyett: Mikecz, főjegyző.

Lelőtt pinczér. Megdöbbentő oset történt 
múlt vasárnapra átmenő éjjel városunkban. 
Ugyanis „Kúton* irói nevet viselő Klein Béla, 
lapunkban a kávéházak és kávéházi alkalma
zottakról irt és kilátásba helyezte, miszerint 
állításainak igazolására adatokat fog felsorolni. 
A bevezető közleményt helyesléssel fogadták 
azok, akik a kávéházi életet ismerik, de na
gyon megütközött rajta egynémely kávéhá
zas és kávéházi alkalmazott. Kúton az emli- 
tett éjjelen a Nemzeti kávéházba tért be, ahol 
orfeumtársulat vendégszerepelt. Midőn Kúton 
többedmagával hazatérni akart, megütközés
sel látta, hogy a kávóház kijáratánál többen 
nemcsak útját állják, de tettleg is bántalmaz
zák, Kúton tehát visszahúzódott a kávéházba, 
majd a szeparéba, ahol magára csukta az aj
tót. A kávéházi alkalmazottak azonban utána 
rohantak, rátörték az ajtót és sörös, pezsgós 
üvegeket emeltek rá. Kúton látva hogy élete 
komoly veszélyben forog, revolvert irányított 
támadóira és intette őket, hogy felé ne kö
zeledjenek, mert lőni fog. A többszörös figyel
meztetésre nem ügyelt a támadók csapata, 
kiknek élén Grósz Mihály föpincér állt. A fő- 
pincér olyan közeire jutott már Kutonhoz, 
hogy a felemelt súlyos üveggel leüthette volna ; 
de abban a pillanatban elsült a revolver, 
melynek golyója leteritette a főpincért. Az 
igy támadt zavar alatt a városházára mene
kült Kúton, ahova támadói követték s csak a 
rendőrség erélyes fellépése mentette meg a 
Kúton életét. Áz újságírót letartóztatták, de 

! pár nap múltán szabadlábra helyezték, ez 
alatt pedig a szerencsétlen családos pincért 
eltemették. Röviden jelezzük a véres, sajná
latos esetet, de annyit megjegyzünk, hogy ez 

! igazi merénylet volta Sajtószabadság és Kúton 
j ellen. A közlemény általánosságban beszólt,
1 aki nem hibás nem vehette magára, aki hibás 
! s mégis igy akarta a közlemény folytatását 

megakadályozni, nagyot tévedett. A Kúton 
védője dr. Guttmann Zsigmond. Nagy érdek
lődéssel van városunk közönsége az ügy ki
menete iránt.

Uj menetrend. A jövő hó 1-én életbe 
lépő uj államvasuti menetrend nagyobb vál
toztatásokat nem idéz elő megyénk vasúti 
hálózatán. A Kisvárda és Nyíregyháza közötti 
községekből a nyíregyházi heti és debreceni 
országos vásárra megfelelő időben való utaz- 
hatás céljából minden szerdán és szombaton, 
valamint a debreceni orsz. vásár napjain reg
gel Kisvárdáról Nyíregyházára, és este onnan 
vissza egy-egy tehervonatot indítanak személy
szállítással. Ezenkívül az eddig állomásunk
ról d. u. 2 óra 36 p.-kor Debrecen felé in
duló személyvonat a fenti naptól kezdve 2 
óra 8 p.-kor fog indulni, s igy nyer csatla
kozást a Debrecenből 4 óra 30 p.-kor Buda
pest felé induló gyorsvonathoz, mely oda 
este 9 óra 35 p.-kor érkezik. A vásári vona-

Tavaszi újdonságok.
Női ruhadíszek, harisnyák, keztyük, férfi ingek, nyakkendők stb. nagy választékban kaphatók:
— —  Goldstein J. Sándor —
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tok Kisvárdáról éjjel 4 óra 28 p.-kor indul
nak az ollenvonat pedig este 10 óra 4ö p.-kor 
érkezik Kisvárdára, melyek a vásárosok igé
nyeinek kielégítésén kívül közvetlen csat
lakozást adnak Debrecen és Szerencs felé, 
illetve Debrecen és Szerencs felöl. P.

Lóosztályozás. Városunkban a lovak osz
tályozása jövő hó 6, 7, 8, 9 és 10-én fog
eszközöltetni.

Talált tárgy. A kisvárdai szolgabiróság 
ogy értékes arany gyűrűről bocsátott ki hir
detményt. Tulajdonosa kellő igazolás mellett 
veheti át.

Mire nem jó a rendőrség ? Múlt heti szá
munkban megjelent újdonságra vonatkozólag 
Illetékes helyről azon felvilágosítást vettük, 
|10<n- Juhász Etele alkapitány a fogfájásáról 
panaszkodó asszonnyal nem hivatalosan, ha
nem magánszemélyként beszólt és annyira 
megsajnálta, hogy ogy forintosat ajándéko
zott" neki fogának kihuzatása végett. Azt sem 
lehet hivatalos ténykedésnek venni, hogy az 
orvoshoz való vezotéssel egy rendőrt mog- 
öizott. Nem változtat a cselekmény nemessé
gén az, hogy az orvos, tekintettel az asszony 
szegénységére, visszaadta neki a két koronát.

Mérgezés. Túri Mária helybeli cseléd 
gyufaoldatot ivott. Állapota aggasztó.

Betörés. Balkányban a Ilollander Her
mán és Glück Józsof kereskedéseikbe kóbor
cigányok betörtek. Az utóbbi helyen észre
vették, de elfogni nem tudták őket.

Gyújtogatás. Nyírbátorban Demeter Ge
deonná és Rozsos Juliánná közös háztartást 
vittek. Később összecivódtak, és Demeterné 
kiköltözködött. Rozsos Juliannára a következő 
éjjel kétszer is rágyújtották a házat. Demeter- 
nét a bíróság gyújtogatás gyanúja alapján 
letartóztatta.

A Sóstón ezentúl minden kedden, pén
teken és vasárnap Benczi Gyula és öcscse 
Elemér teljes zenekarával játszik.

A magyar országos torna szövetség f. évi
május hó 27-én Debrecenben versenyt tart, 
melyen a nyíregyházi torna egylet is képvi
selteti magát és úgy az összgyakorlatokban, 
mint az egyéni versenyeken is részt vesz. 
Kgvletünk vezetősége ez utón is felhívja a 
tornázókat a rósztvételre való jelentkezésre.

Gyűlés. Vasárnap tartották meg az ön
kéntes tűzoltók évi gyűlésüket, mely alka
lommal a lemondott tisztikart újból meg
választották és a számadásokat tudomásul 
vették. Este sikerült bankettet tartottak.

Bakay László, az európai hirü tárogatósunk 
zenekart alakított, melyre a közönség figyel
mét felhívjuk. Az ő művészi játéka teljes 
biztosíték arra, hogy a legmagasabb igénye
ket is kielégítse.

A legnagyobb felhőkarcoló Newyorkban.
A Singor Manufacturing Co. nyújtott be ter
veket olyan épületre, a mely kót-háromszáz 
lábbal lesz magasabb, mint valamennyi eddigi 
felhőkarcoló és mintegy negyven lábbal ma
gasabb, mint a Washington-emlék. Kapcso
latban ama telkek beépítésével, a melyeket 
atársaság jelenlegi épülete mellett a Broadway 
és Liberty Street észak-nyugati sarkán már 
megszerzett, a megnagyobbított épület közép
része felé negyven emeletből álló tornyot 
omol, a mely 593 láb 10 és kétharmad magas
ságot ér el. A torony 36 emeleten keresztül 
65 láb széles lesz négyzetben s egy dóm 
fogja betetőzni, a mely még újabb 4 emelet
ből áll és e fölött fog emelkedni a kupola s 
még azontúl a zászlórúd. A torony előrészei- 
nek díszítése agyag és mészkő s minden ol
dalán 4 sor ablaka lesz. Az egész épület több 
mint 15000 négyzetláb területet foglal el és 
4 fölvonóval szerelik föl. A talajban, amelyen 
a torony építendő, furattak s megállapították, 
hogy nem fog nehézségekkel járni megfelelő 
erős szikla-alapot találni, mely a rettenetes 
súlyt kibírja. Azt állítják, az ópitószek min
den föladatukat, a melyek a tervvel össze
függnek, kielégítően oldották meg. Az épít
kezés összes költségei, beleértve a tornyot is, 
a költségelőirányzat szerint 1.500.000 dollárra 
rúgnak. Az épülettömb északi részén, Broadway 
felé Cordtland és Church Stroeten kimenőleg 
május 1-én fogják a City Investing Company 
palotája építését megkezdeni. Minthogy en
nek középső épülete 30 emeletre van ter
vezve, azt várták, hogy ez az épülőt ogy még 
magasabb épület után való vágyat ébreszt s
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a város második részén az létesülni is fog, 
azonban ez az épület csak törpe lesz a Singer- j 
toronnyal szemben. Az Eiffel-torony kivóte- ; 
lével a Singer-ópület a világ legnagyobb 
épülete lesz. Hatvan lábbal magasabb mint a 5 
Philadelphia-városcsarnok, és 200 lábbal ma- j 
gasabb mint a Park llow épülete, vagy a The 
Times újságé, és magasabb lesz mint a lég- j 
több hires torony-csúcs Európában.

Sikerült áprilisi tréfa. E hó első napján 
egy úri ember, aki erőnek erejével szelle
mesnek akarja magát feltüntetni, tréfát űzött 
egyik barátjával. Zárt borítókban kis levélkét 
küldött neki, melyhez még valami mellékelve 
volt a következő tartalommal: „Ezzel meg
alapíthatod szerencsédet!" — A tréfálkozó 
ugyanis egy osztálysorsjegyet csatolt a le
vélhez, melylyel egy-két héttel azelőtt az 
előző osztályokban ő maga játszott, azonban 
elmulasztotta megújítani. — A jó barát nem 
boszankodott ezen a tréfán, hanem elment 
Török A. és Társa bankházába, Budapest, 
VI., Teróz-körut 46. szám alá, ahol megtudta, ; 
hogy még résztvehet e sorsjegygyei a folyó 
játékban. Miután barátja is beleegyezett altba, : 
hogy a sorsjegy az ó birtokába menjen át, 
lefizette az érte járó összeget, A szeszélyes 
sors akarata folytán o sorsjegy pár nap múlva 
nagy nyereményt nyert Török bankházában 
és most a nyertes jót nevet barátjának sike
rült áprilisi tréfáján, mig a türelmét vesztett 
fél boszankodása határtalan és sajnálja, hogy 
egy nagy összeget eldobott magától.

Kalapok, ingek, nyakkendők dús vá
lasztékban olcsó árak mellett kaphatók 
Fülöp Dezsőnél.

Ó riási sze re n cse  G aedickenél. A most 
befejezett utolsó osztály húzásán ;i legnagyobb főnyere
ményt, 400,000 koronát \ g ad részben ;i 10406 szám ra, 
továbbá a 00,000 koronás főnyereményt 4 4-ed részben a 
88837 szám ra egy és ugyanazon napon a szerencse által 
oly különösen kegyelt (» miieké A. bankház. Budapest. 
K ossuth-utca 11. sz., szerencsés vevői nyerték. — Immár 
negyedszer ju to tt fenti szórenehogy íijtőde azon kellemes : 
helyzetbe, hogy vevőinek a 400.000 koronás főnyereményt 
űzetheti ki. Km ütésre méltó, hogy egyedül a folyót sors 
já tékban  (íaed icke  bankháza a 4ÓO.OUO, 60,000, 30,000, 
15,000, 10,000 és sok 5000, 2000 stb nyerem ényeket 
űzette ki.

A lé g /o s  érvek vaunak éghajlatunknál fogva min
dennemű betegségeknek (m egtám adásnak) legjobban ki
téve s igy legtöbb esetben szorulnak orvosi segélyre. 
Szükséges ennélfogva ezen betegség ellen hatásos gyógy
szert alkalm azni, és úgy az orvosi kar. mint a szenvedő 
emberiség örömmel fogja üdvözölni, hogy sikerült a „Mi
miin K oche“ nevű ereosot készítm ényt előállítani, amely 
a légzőszervek összes megbetegedésénél legjobbnak bizo
nyult s úgy a súlyosabb, mint pedig a könnyebb te rm é
szetű burutos báutalm akat aránylag a legrövidebb idő alatt 
m egszüntette. A „Siroün Roehe* csökkenti a köpetet, emeli 
az étvágyat és m egszünteti az erőcsöu kenést, am ellett ezen 
szer igen kellemes izii és nélkülöz minden inéregtartal- 
mat. „S iroün-R oche“ kapható minden gyógyszertárban.

Férfi és fiú öltönyökre gyapjú szövet kü
lönlegességek. legolcsóbb árakban beszerezhetők 
Kreisler Simon cégnél Nyíregyházán, Tester 
cukrászatával szemben.

Szerkesztői üzenetek.
X. J .  D en ieeser. Beküldött cikke lapunk zárta 

után érkezvén be, annak közreadását jövő szám unkra ta t 
ju k  fenn.

G. d án o s  H e ly b en . A ..Kávéházi razziák hiánya" 
cimii cikkre vonatkozólag hozzánk intézett levelét mielőtt j 
kiadnék, kérjük, hogy keresse föl szerkesztőségünket.

L. T ih a m é r  Sz .-K eresz tü l* . Verseit várjuk!
T ö b b e k n e k . Technikai okokból kifolyólag jövő j 

hétre maradt. Egy kis türelm et kérünk.

Felelős szerkesztő: Géczy Géza.

N y i t t é r . )
„Botsai...“ ???!... Blumgrund Ezekhielnek.

Hallja maga „szerkesztő* ur, hacsak fel
tételezhetném magáról, hogy múlt heti engem 
támadó cikkét nem merő üzleti spekulációból 
irta meg, már t. i, arra számítva, hogy ón 
kötélnek állok és megtisztelem magát azzal, 
hogy hírlapi polémiába „keveredem* magával és 
igy „újságját . . kiráncigálom az ismeret
lenség homályából, akkor talán ki tanítottam
volna egy kicsit „Bolsai.............. ???• urat
a kollegalilás fogalmáról és még egyébről is, 
mi az ujságcsinálásnak elengedhetetlen kel
léke, de mely kollókekről Oszorkesztösóged- 
nek halvány dunsztja sincs, és lenyalattam 
volna magamról magával a rám szórt mocskot, 
igy azonban nem tehetek róla, hogy esak ne
vetni halok magán és sajnálni „Bolsai . . .???* 
Xebi eh ! . . .

„Katón Benőni, helyesebben Klein Béla.*

kakasom május í-től Köi*te-u. 
12. sz. (özV. Xáűossy f)ezsőué 
úrnő házában.)

Dr. Springer Géza,
orvos.

Dr. Laufer Miksa
fogorvosi és fogtechnikai műterme

csak Orosi-u. 1.
a kir. törvényszék át- 

ellenében van.
Rendel egész napon át. 
Műfogak 2 forinttól.
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Tavaszi és nyári idény 1906. évre.

Valódi Brill s z il i
>

I

Egy szelvény ára 310 ml. K 7 , 8  — , 10*— j ó

hosszú teljes tértiül- 1 2 —,14  — jobb
tényre elegendő 'ka j K 16*—. 18'— tinóm |  ^
hát, nadrág és mell) csak K 21*— legfinomabb
Egy .szelvény fekete a%h1or öltönyre K 2 ö —, \* ta- 
mint felöltő szövetek, tourinta-loden, selyem kitut 
guru stb. gyűli árban az elismert szülni poszt ogy Ari 
rak tár által

SIEGEL-IMHOF, BRÜNN. £
Minták ingyen és hérmeotve Mintaszenati szállításért feli 
lösséget vállalok A magánvevire óriási eláayák liiruJiak. 
hogy szovatoít fenti czégnél közvetlen gyári piiozsi r e - *>

*) K rovat a la tt kiiülOttékért nem vállal felel#MÓg*t 
a Stserkesstöség.

KGflZDflSflűI GÉPGYÁR E h
BUDAPEST

■ |  L.gtofc*i.t**.bb t j f t . n a é p i ő k é s z l e t e k ,

úgyemlntén m atánjürüh (uti-mOZdünyok)

vontatásai ál eaautáai cmélokra (a moadony utiuakaam- 
tott egy ölet fogó ekével).

Külön árjegyzékek mindennemű gazdasági gégékrőlI =====
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Ej s e  KÜLÖNLEGESSÉGI = =  3
F mindennemű gazdasági gépek, j] 
R m űszaki c ikkek és m alom - Lj 
£ berendezések előnyös feltételek ÉJ 
11 mellett beszerezhetők és raktáron is ÉJ 
g találhatók ■ v.^—

G uttm ann H enrik  N y íreg y h á za .

ÉJ
ÉJ| UCBTIAH VILMOS ttot ,

E ki birtok eladási és bérbeadási iigyvi- tj 
fj teleket is elvállal. >3
£ Föiizlet Nyíregyházán Óról'Károlyi tért>n. fJ 
£ Fióküzlet: Mátészalkán. ÉJ
^  U*1II /  11 t̂ '.á i +! * J *- -1 7.ZJL ///XZZZa,/ZJZu, I- jé S tfc*- i-alfi- bAjUfÜ

Kérjen csak Sellc & Kary’s

egjohb tisztítószert mindenféle sárga és fekete 
cipóhoz Különösen ajánlható Hoxcalfs-, Oscaria . 

Chevraux- és Lack cipőknek. Becs, Xll/i.

iái bor e
Jó minőségű himeskerti bor és 
a bujtos-kertbeii egy boglya 
széna mázsaszámra is eladó.

A vevő forduljon
Hlbján Ferenc livegkereskedöhöz.

A k ö ze lg ő
képviselő választásokra 
zászlók.jelvények

kizáró lag  honi gyártm ány  
kifogástalan m inőségben — esőben össze 
nem folyó színek — a legolcsóbb á rak 

ban beszerezhetők  :

Kreisler Simon
kereskedő cégnél.

(Testőr cukrászatával szem ben).

A valódi

Tulipán-kert hüvely
mely egyszersmind a legfinomabb minőség 
■-■ ■■ kizárólag ----- -=

özv. Paal Ferenczné
dohánytőzsdéjében kapható Nyíregyházán

soVányitó teának hatása különö
sen kövér egyéneknél ismeretes. 
C som agja  2 korona: Kapható:
T Ö R Ö K  J Ó Z S E F  g y ó g y tá rá b a n  
Budapest, K irá ly-u tca  12-ik szám

SÍRKÖVEK
mindenféle alakban és nagyságban
leg o lcsó b b  árak

mellett kaphatók :

FOHREB ZSMOND FIAINÁL
Nyíregyházán,

V árm egyehác-utcza  5-Sdik svám.

A közelgő k é p v is e lő i  V á la s z tá s o k h o z  elvállalom a szükséges

Zászlókat
szállítani olcsóbban mint bárból és bármilyen mennyiséget 24 óra alatt, szállítok.

erencse kovácsa!
IsViI i i  11  t i  1 1 1 i i 1 1 o l  1»i í 1 Aí a szerencse» mely bankházunknak kedvez. Rövid “ l l l l l l l l l l  I l i i t  <1 l l c i l l  idő alatt 25 millió koronánál több nyereményt Űzet
tünk ki nagyraheesült vevőinknek ; ezek között a két legnagyobb nyereményt, éspedig:

kétszer a nagy jutalmat, a 6 0 0 . 0 0 0  koronás főnyereményt.

a legnagyobb 4 0 0 . 0 0 0  koronás főnyereményt.

továbbá 5 á IOÖ.ÖOG, 3 á 90.000. 2 á 80.000. 3 á 70.000. 3 á 60.000. 
több 50.000, 40.000. 30 000 25.000. 20 000 Í5.0Ö0 és özeken kívül szám
talan 10.000. 5 000. 3.000. 2.00Ö, LOGO. 500 koronás és egyéb nagy nye
reményt.

Ennélfogva ajánljuk, hogy a legközelebb kezdődő, a világ legesélydusabb 
osztálvsorsjátékában vegyen részt és rendeljen nálunk egy szerencsesorsjegyet. 

A most kezdődő 18-ik uj magyar osztály-sorsjátékban

1 2 5 . 0 0 0  sorsjegyre 6 2 . 5 0 0  pénznyeremény jut

és összesen 16 millió 457.000 korona hatalmas összeget sorsolnak ki.

Rendelje meg a neve mellett £j pénz széppé varázsolja a z  életet! Talán meglepi a  
a felesegét vagy az asszony az urát a neve mel- 
álló sorsjegy megvétefe áltál egy fönyeremény- 

A  véletlen nagy szerepet játszik az eleiben é s  
nyen meglehet, hogy éppen egy szerencsés veietlen 
tán a neve melletti számot plta lálta , melyre egy 

. nagy nyeremény jut.
álló szereid

uye

seszamotls
Auib Ári í O v  i / e z s ó  S r z s é b e 1 6 4 1 1 Iv á n , lo lá u 1 2 3 0 5 O ttó , f f le la n ia  2 0 4 4 1
A d ó ik > A g n e . 0 3 1 * £ü «  E s z t e r 9 9 6 8 l a k a b .  J ó s s á 2 0 2 8 4 Ö dön. í l a r c z i s z  2 f l» 8 9
A d olf A g at*. 9 0 0 ; E l e i .  E te l 1 9 9 2 1 la n o s .  lu d itb 2 0 9 8 3 P á l N esz ti 2 4 2 3 6
Á g o sto n  A m á li; E le m é r ,  F ló r a 2 0 5 8 0 le n o , J u l is k a 2 4 2 0 3 P e te r .  O lg a  2 4 2 7 7
A la d á r  A n na 2 0 4 4 Í E m i! .  F r a n c i s k a 22*432 Ju s s é i .  K a n d in 2 4 2 6 5 P is t a ,  P a u la  2 8 8 7 6
A l b e r t  A n a ta l la 2 1 6 1 9 E n d r e ,  P r td a 2 4 2 5 2 K á lm á n . K a t in k a 2 8 6 7 4 R ic h á r d . P e la g le  3 2 7 1 5
A lfr é d . A p o lló n ia 2 4 8 * c E r n a .  G e n o v é v a 2 4 3 6 3 K á r o ly . K a ta l in 2 9 6 3 4 Rcbart, Petronella 3 5 6 4 0
Á k o s , A r a o k a 2 4 2 * F e r e n c  Ü e r tru d 2 9 6 3 3 K e n t e i .  K iá r a 3 5 3 1 8 R u d o lf , P i r o s k a  3 7 H l
A m b ru s  B e r ta i s i i é i F r ig v e s .G a b r ie l la 3 4 9 3 8 K r is tó f .  K lo tiid 3 6 8 2 5 S a la m o n . B e g in a  3 8 1 6 4
A n d r á s  B i a n k í 8 4 8 Ő 2 F li ió p  G iz e lla 3 6 7 7 9 Lajos K o r n é lia 3 9 1 3 ? S a a iu  R o z s ik a  -3 8 2 3 8
A n ta l. B o r b á la 3 6 4 5 ' G á b o r. S e d v ig 3 S 1 1 8 L s a s iű , K r is z t in a  8 8 2 2 6 S á n d o r . R o z á lia  * 1 9 2 1
A rn o ld  B o r ia k ? 3 7 4 2 * G á s p á r .  H e ié ü s 3 8 1 7 3 L e ó . K n a ig s a d a * 1 9 1 8 S ito o n . S á r i  < * 8 9 1
Á rp á d  B e t t i 8 8 1 6 9 G e rg e ly - H s a r ie i* 4 1 7 9 5 to p á i.  L a o r a 6 4 2 0 4 T a rn a s . S a r o l t a  ? « 7 « 9
A r t h iu .  B e l la 417B -* G éza . H e n a u a 5 1 8 9 8 Lorisc, L e a k e 8 4 7 3 ? T ib o r .  S z e r é n a  86049
A u r é l .  B r ig i t ta 4 1 9 3 9 G u s z tá v , E i 'd a 8 4 7 0 2 M an ó . L s a a is . 8 6 0 1 4 Tiham ér, Theedoria ■ 9 2 7 7 .3
A tt i la  C e c í l ia 8 4 3 0 9 G y ö rg y , Ib o lv k ? 8 4 7 8 0 l á r s a s ,  Lidié 9 0 3 7 0 T iv a d a r ,  T e r é z  J f 2 3 5 « 3
B a l á z s .  C o r n e lF 9 4 7 7 3 tiyalá. í d a s k a 5 9 2 1 9 S á r i o n .  b io s 1 0 1 9 3 9 T ó b iá s .  T e r n s  9 1-‘3  a >4
B á l i n t ,  D ó ra 9 6 0 6 5 H e n r ik ,  h o n a 1 0 1 9 1 4 í á t v á s ,  Ludmilla 128502 V e n d e l. V a lé r ia  ■ 1 2 3 .5 0 6
Birnabas. Sorait* 1 0 1 4 0 4 3ene3na. líüaa 1 2 3 5 0 1 l i ö á l y .  L u iz a 1 2 3 5 0 7 V ik to r .  V e r o n i k á n 2 3 5 1 6
B é la .  C e c ü ia 1 0 6 0 9 1 Hugó Ilka 1 2 3 5 9 6 .'Siklóé Sagdoln 3 1 2 3 5 1 9 V ü m o s  V i k t ó r i a  1 - ‘3 5 2 0
Ionodé E a f ím u ' 128000; I g n á c  I r é n 1 2 3 5 4 6 S iis a . 8U!via 1 2 3 5 1 4 V in c e . V ilm a  .1 2 3 5 1 8
B o r n á l .  E m m a 1 2 3 5 0 * I l l é s .  í r n a . 1 2 3 5 1 0 S er, M a r s i t 1 2 3 5 1 5 Z o ltá n , Z s ó fia  ? 1 2 3 5 2 1
B á n ié ! ,  E r n e s z t ln  1 2 3 5 1 3 Im r e .  S zak é iig 1 2 8 5 1 1 S á n d o r .  l a r i a 5 4 8 3 Zs.gmond. Zsuzsanna 1 2 3 5 2 2

|  B a r i d .  É r a 1 2 3 5 1 7 I s t v á n .  S a n ta 8 5 1 2 O r b á n , S á r i k a 8 8 2 6 i  &
|  B é o e s .  E r e h c 5 6 3 7 Iz id o r .  í o á a n a a 8 6 0 2 O s z k á r  l a t i l d 1 2 3 1 4

i

Leg n ag yob b  n yerem én y  |  i \  f 1* f i  A  .
ese tleg  k o r o n a .

továbbá 1 jutalom öüO.OOO, l nveretnéay 400.000, ! á 200.000. 2 á 100.000. 2 
90.000. 2 á 80.000. 2 á 70.000. 2 á 60.000. 1 á 50.000, 3 á 40.000. 3 á 30.000, 
6 á 25.000. 9 á 3 0 .0 0 0 .13 á 15.000. 44 á 10.000, korona és meg sok egyéb nyeremény.

Az I. osztálvu sorsjegyek tervszerű árai:
V» eredeti sorsjegy frt -.75, vagy K. 1.50;1 * eredeti sorsjegy frt 1.50 vagy 3 korona.
V2 „ „ „ 3.— , ,, „ 6 .— ; V i ,, „ 6 .—  „ 12 „
A sorsjegyeket utánvéttel vagy az összeg előzetes beküldése ellenében küldjük. Hi
vatalos tervezet díjtalanul. Megrendeléseket eredeti sorsjegyekre kérünk azonnal, 
de legkésőbb

f .  é v i  m á j u s  b ő  6 - i g
hozzánk bizalommal beküldeni, miután fenti szerencseszámok gyorsan elfogynak.

TŰRÖK A. és Tsa
Sürgönyeim : 

Törökák. Budapest.
bankháza, BUDAPESTEN. Sürgönyeim : 

Törökék. B udapest.

Hazánk l e g n a g y o b b  osztalysopsjáték üzlete
Főárudánk osziálysorsjátók-üzletei:

Központ: Teréz-körut 46 a.
I. fiók: Váci-körűt 4 a. II. fiók: Muzeum-körut II a.
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Nyiregyházavidéki kisvasutak.

E T R E
É r v é n y e s  1906 . é v i á p r ilis  hó 29-tő l.
=~ Nyíregyháza— Dombrád. —

C sa tla k o z á s  a Máv. vonatjaihoz.
6 «  1 9 'u 5 35
6S5 1603 —

—  | 540

615  | — 527
6 2 5  | _ 512
6 5 *  j 1()0S 459

M ó t o r v e n a t

I O Z .  1 0 4 . 1 0 6 .

I .  é s  I I I .  o s z tá ly -

713  1051 5 55
719  K iüt 601
72Ö j 1 1 0 0 i
728  1108
_  _

e J 5  I

749  H 2 7 633
754  1122 638  i

804  1 142 6 48  !

8 »  1209 7 1 4

—  —

849  1 Ü29 n  i 734  í

8 5 5  ! 1 ‘>35 7 ~
901 1">40 745 |

9 25  104 8 09  j

949  128 8 3 3  5
953  1 32

” 2  i

Érkezik I lebrec.zen
Szerencs
Csap
Mátészalka
Vásárosnamény
T iszapolgár

I l iü l

Indul
I

Y  1
;Erkezik

Állom ások  
és m egálló helyek

N yíregyháza állomás
„ MÁV. kitérő
r városháza
„ várm egyeház-tér
„ városm ajor

Erzsébet liget 
Sóstó fürdő
Kótaji szellők állomás
•lármy megálló
Tóth megálló
Kótaj állomás
Kótaji szeszgyár
Kis tanya
N agytanya
Groák tanya
Búj állomás
Búj megálló
Paszabi sarok
László tanya
Megálló
Ibrány megálló
Ibrány állomás
R étköz—K endergyár
Nagyhalász állomás
Neszehid
E rh á t—K étérköz
T elek tanya állomás
Karkalom
Baraczkds
Bárány ház
Dombrád
Dombrád fő utca

Érkezik
A

Ildii

650
659 1
(J5ö
705
715
710

208
344
_

150 
213 1

712
905
7 l
7—723

Mótorvouat
101. 103. 105.

1. és III. osztály

633 126 643
629 122 639
621 114 6̂ 1

6S613 Hl
— —
— —

559 1251 606
554 1240 600
— — —
— — —

! f)A4 1236 550
— — —

| — —
1 — — —

— ___ —

519 1211 525
— — —
— — —
— — —
— — —
— — —

459 1149 505
452 1142 458
44? 1138 454
— — —
— — ___

423 1114 43o
— — —
— —
— — —

358 1049 405
356 1046 400

Nyíregyháza— Sóstó-fürdő— Szőllő-telep hegyközség.
M  ó  t O r  v  0 n a  t

7 2 7 4 1 7 6  j 7 8  | 8 0  | 82 j 84 | 8 6  | 8 8 :

I . é s  I I I .  o s z t á l y

5 1 7 6 ó o ' 8 5 4 1 0 2 8 1 2 1 2  2 0 2 3 4 5 5 2 1  ; 7 1 6

h'M 6 5 5 8 5 9 , 1 0 3 4 1 2 1 8 1 2 0 7 3 5 0 5 2 6  17 2 Í

5 ~ t 6 5 8 9 0 2 ] 1 0 3 7 1 2 2 1  2 1 0 3 5 3 5 2 9 7 “

5 3 0 7 0 3 9 0 7 1 0 4 2 1 2 2 6  Í2 1 7 3 5 8 5 3 8 7 3 1

7 0 5 9 0 0 1 0 4 4 1 2 2 8  2 19 4 0 0 5 4 0 7 3 3 1

:>3Ö 7 0 8 9 1 2 1 0 4 7 1 2 3 1  2 2 2  
I

4 0 3 5 4 3
7 “  1

5 « 7 1 4 9 1 8 1 0 5 3 1 2 3 7  2 2 b 4 0 9 5 4 9 7 4 2 :

5 4 4 7 1 7 9 2 1 1 0 5 6 1 2 4 0 ; 2 3 1 4 1 2 5 5 2 7 4 5

7 1 9 9 2 3 1 0 5 8 1 2 4 2  2 3 3 416 5 5 4 747:
5 ^ 4 728 9 3 1 1106 1 2 5 0 : 2 4 2 4 2 4 6 0 5 7 5 5

— 7 3 5 — 1 — —  | 2 4 9 — 6 E2 1

i
li

Indul Erk.

A

Y  *
Érk.

Nyíregyháza állomás
„ Máv. kitérő

Gőzfürdő 
Rákóczy-utcza 
Károlyi-tér 
Szóchónyi-tór 
Városháza 
Vármegvoház-tór 
Sárkány-utcza 
Városmajor 
Tennis-páíya 
Erdei megálló 
Erzsébet-iiget 
Sóstó-fürdő 
Boronát út
Szőllő-telep hegyközség Indul

M  ó  t o r v 0 11 a t
71 73 75 7 7 79 81 co 85 : 87

I. és III. osztály
648 831 1025 1206 150 337 5 2 0 7 1 1 11)00
643 826 1020 1201 145 3 3 2 5 1 5 7Üt> 95-t
640 823 IOI7 1158 142 329 5 1 2 7Ö3 952

634 8 I7 io n 1152 134 323 504 655 946
632 815 1009 1150 132 321 5 0 2 653 944
630 813 1007 1148 130 319 5 0 0 65i 9“

624 806 1001 1142 124 313 4 5 4 645 <
0
 1

I
li

621 801 958 1139 121 3 1 0 4 5 1 642 933
619 759 956 1137 119 308 449 6" 931
!610 750 947 1128 1 1 0 259 440 63? 922

— 743 — — 252 — 6£i —

Megjegyzések : 1. Az állomások nevei m ellett baloldalon feltüntetett időadatok felülről lefelé, a jobboldalon feltüntetettek  pedig 
alulról felfelé olvasandók.

2. Az indulási és érkezési idők középeurópai idő szerint vannak kitüntetve.
3. Az éjjeli idő esti 6°o órától reggeli 5 óra 59 perczig a perczeket jelző szám jegyek aláhúzásával van kitüntetve
4. A *-gal je lö lt m egállóhelyeken a vonat fel- vagy leszálló utas jelentkezése esetén áll meg.
5. A domrádi vonatok csak a m enetrend első részében felsorolt megállókon állanak  meg, azonban a Sóstóra szintén lehet menni velük.

N yíregyháza, 1906 évi április hó.

A z  i g a z g a t ó s á g .

T I

H
K
M#

y
y
y
y
y
y
M
+

y
y
y
y
y
y
y
y
y
y
y
N
i t

y
y
M♦
y
y
y
y
y
y
a

Gőzcséplőkészletek 2 |2-tól 12 lóerőig, Benzinmotorok,
= ■ S Z A L M A  P R É S E K  g o z h a j t á s r a . ~  —

ARATÓGÉPEK és egyéb MEZŐGAZDASÁGI GÉPEK legújabb szerkezetben és legjobb kivitelbeu kaphatók 
= = =  A M A G Y A R  K 1R . Á L L A M V A S U T A K  G É P G Y Á R Á N A K  V E Z É R Ü G Y N Ö K S É G É N É L  = ;

BUDAPEST, V áci-köru t 32.
Árjegyzéket és költségvetést kívánatra ingyen és bérmentve küldünk.



jbjpjbj ABbu opuBj|B 
UBq>iosno|Ci osou: 

sa j9Aozs uiaA|0 s

UBq>|0{lE|B>|ZSBAB 

JEp|BJ OpUBIIV

3f0 qz9 jf.1 9 .8 9  in ifoS'Bsuopír) izs'BABq
.!Bf>|EJ ABbu 0|)UB||B 
UBq>)Osno|q osoiu 

sa jaAozs ‘rnaAiag

UBq>|0 (lB|B>)ZSBAB Q  
JB^BJ ppUBIIV Q

dk d k  d k  d k  d k  dk  d k  d k  d k d k i \ < J k
7 i: JUwuJo'/S JWSSK4

- IS: >3K [IA |9J Srí [1ÍSS1 ip jB lls O .n l  S'B<Ib } {  v \  l l B l u p  d S l I B  1 0()«í
s o i - o g  s m ^ s n .o in . ’ .Ch b jm  p :  *Si - j s n i j n l  iC u a p io f ^

u p K  sj|.io<i
- 0 3 | t l f  \ i p  *S< I l« |*  l i n i : i U B |  0$ | J p  . > j« » so .\. in -o p .iii^

[BJo.oBSllO*/0>J I .lll <>IÖ>[01B 
JÍUVJIV —  ’slIlIIB pUA \I.*rJ \ lK 3 J 9 U 9 Z p p jn j  JTíflíS ‘.n p .lB Z S A ^ p if^  

‘S».MIIU|[K U p .llA l;; 8 0  -l.’ISOll ‘-JUST?^ * S 9 Z 9 in j9 [B  0JK|(ÍK4 SB 
qoSUJfEJ SO Sb SZSb S b  ‘m O |9A U B >l (J(|0 A'Sl?Il.o0( *>|V.U.’ ( { q o s o j o  
" B 'l q .u ;d  d .-7 >  Srí a  S uti : s í  a jb ija ’ o o a S .o9 [  j a n i i  *u b [4 0 4 9 ij 

- [ i t s o o í j S e u i  a S i s b  in d A j is u o j  > jo u i9 .i >jia’S b  S b s á S btj K.141; |
V. 9A J1U 9JJ9 ‘9 4 4 9 d 9 Z 0 3 J  >[O JM 9pXuB | ‘sBA >[94 S t íd lU O j

’S B |9 Z 9 5 JA S o a S -Z I  A.oBJ)ll{ SB U pO ZSlI ‘o S ttS S K IIf
s i . z o A u v j j iA  ‘j j y j m j  i s w p u z z i  ‘s i q o q v d  ‘q p p .in iJ Q q ip  s o  - p u n  

n i i j j g o . io d  ‘q u j n q o j u n j  s b  -» > \i o jjk  s b j b z b a  is o a .(( >

88]9Z9)jÁfipÁfi I|9} 89 UpÁfl
■jjoze sí qaqtipi ojiAauounaq ’SjSBjJOSd 

oBuruj Biuao> | 3  uaqe+aso >|aBasBa;aqjgq sa 
>|Ofeq jou (jjuiupquBqSopi) B|B|BJnau ‘Au3azso>| 
SBiqosi |ausajnBa|aqBam SBiunaqjmoz! sa qa|nzi
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ki
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Visszaérkezve párisi bevásárlási 
| i  utániról, van szerencsém tudatni, hogy 
| j  a legújabb -........ =

Párisitavaszi újdonságok
$ női angol costum és ruhaszövetek blous, 
t  és pongyola kelme és delin kuiönleges- 
|  séü'ek, blous és ruha selymek legdivato-
|  sabb kivitelben,

kész női fehérnemű, női ingek, kön
tösök. himzett és csipkeszoknyák stb, már 
megérkeztek és rend kivid gazdag vá
lasztékban kaphatók.
p I T  Menyasszonyi kelengyék. ^  

Szőnyeg függöny raktár.

Ungár L i p ó t
nüi divat és fehérnemű áruháza 

Nyíregyháza.

1
T

i
'̂ •1
é:

•éj

I
*):
m

lk
mil

i I
i

l!ii£ !
m
m  \

m
1

U o  távol lakó rokonnak, vagy barátnak képesleve- 
U u  lezö lapot küld o o o o o o o o  o o o  o

U n  elegáns kivitelű levélpapírra óhajtana szert 
l l d  tenni o o o o o o o o o o o o o o o

névjegyet, esküvői meghívót, vagy vala-

V  Q j Á ,

&

tenni

Ha^  ------  mely más nyomtatványt akar készíttetni

Ű r t  bármilyen könyvet beszerezni
Ü l t  akaró  o c o o o o o c o o

t  ^  H a  hírlapokra, vagy folyóira-
f  <&, LIU  tokra van szüksége o o# A  \

‘V  -* A) Of. Tg -
* *  *  % \ y  % /

w

i

•fj;

éi
É 5sjí<

yy 
3& vv
> y

$ £  A*
vv
w

&• 
vv
vv 
aX
• I
Iv.v 
Xx* yv Xx vv 
Xx vv 
Xx
V.X vv 
Xx 
vv 
Xx
ssxxvv
A.X
>X
V.X
V.V
Xx 
VV 
Xx' vv 
Xx 
>5$XX

[X x x  *;X V.X *;X
V V

V x
Iszákosság nincs többé! ||

« Kívánatra bárkinek bérmentesen küldünk ^
egy próbát a Coza porból. Kávé, tea, étel vagy X& 

—■ 'zeszes italban egyformán adható az ivó tudta w
nélkül. Y Y

A C'ozapor többet ér, m int :i világ minden szóbeszéde 
a tartózkodásról, m ert a csodahatása ellenszenvessé teszi az 
iszákosnak a szeszes italt. A Coza oly csendesen és biztosan 
hat, hogy azt feleség, testvér avagy gyerm ek egyaránt, az 
ivónak tud ta  nélkül adhatja és az illető m égcsak nem is 
sejti mi okozta javulását.

Coza a családok ezreit bókitette  ki ismét, sok sok 
ezer férfit a szégyen és becstelenségtől m egm entett, kikg ATT

W
H .

V.vXxv:x
később józan polgárok és ügyes üzletem berek le ttek . Tem ér- XjX 
dek fiatalem bert a jó  ú tra és szerencséjéhez seg íte tt és sok
em bernek é le té t számos évvel meghosszabbította.

Az in tézet, mely a Cozapor tulajdonosa, mindazoknak 
kik kívánják, egy próba adagot és egy köszönő Írásokkal te lt 
könyvet díj és költségm entesen küld, hogy igy bárki is meg

győződhessen biztos hatásáról. K ezeskedünk, hogy az 'egészségre teljesen 
ártalmatlan.

Képviselőink, k ik  szerünket raktáron ta r tják  és akik b árk inek  dijme- 
te se u  e g y  könyvet adnak a következők : N ag y  Kálmán gyógyszerész lir.

Minden kérdést próbát és könyvet illetőleg N yíregyházán kívül lakók
egyenesen Londonba intézzék.

COZA INSTITUTE 
(Dept. 137).

62, Cliiincerv Lánc, 
London, ANGLIA.

|p^XXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXX
§ g! Hoífherr és Schrantz g

§x
bizományi raktára

M Á N  D L  E M I L
s z é n r a k tá r á b a n  

N yíregyháza ,  S z é c h é n y i - t é r  8.

Ajánlja új Viktória sor- g 
vető és legjobb műtrágya- x 
SZÓrÓ gépeit váltó kere

kek nélkül,
répa, szecskavágóit és gőz-

eséplő gépeit, §
Í X X X X X X X X X X X X X X X X X X X X X X X X X

INGYEN PRÓBA 137. sz.
Vágja ki ezen  azelvényt C 8 k ü ld je  m ég

ma az in téze tn ek .
I- vclek  25 fillér, levelezőlapok 10 fillér

rel bé rm en tesiten d ő k .;

Egyház-u. 10. sz.

i GUTTMANN HENRIK '
=  divatáru ü zlete  =

vv

Van szerencsém a mélyen tisztelt vevőim
mel közölni, hogy a tavaszi posztók úri 
öltönyökre nagymennyiségben a legújabb 
mintájú és legjobb minőségben megér- 

H keztek melynek megtekintésére tisztelt p  
vevőimet meghívom. = =  | |

Kiváló tisztelettől SS

Guttmann Henrik.

Van szerencsém a n. ó. közönség becses tudo
mására adni, hogy

ügynökségi  i r odá t
nyitottam.

Közvetitek mindennemű Vétel és eladást. 
f-Jáz, birtok, értékpapír és minden e szak
mába vágó megbízást elvállalok és azt a leglelki
ismeretesebben bonyolítom le. Széleskörű ismeret
ségem lehetővé teszi, hogy minden kívánalomnak 
megteleljek.

A n. é. közönség b. pártfogását kéri

kiváló tisztelettől:

Tolnay Sándor.



10 S Z A B O L C S 190fe. április 28.

Kreisler Simon áruháza 
Nyíregyházán.

A közelgő költözködéshez 
ajánlom nagvválasztékú futó és 
szalon szőnyegeimet. Linóleu
mok. Gyökér-szőnyegek pado
zatra. A legújabb csipke és 
szövet függönyök. Valódi ló
szőr matracok. kaschmir és 
karton paplanok. Szalmazsákok 
S tb .  stb.

Czégemet a t. vásárló kö
zönség jóindulatába ajánlva, 
maradtam

l e g m é l y e b b  t i s z t e l e t t e l

Kreisler Simon.

wr

M
M

Telefon ti/.ám 135.

Palack bor eladás!
Tisztelettel értesítem a n. é közönséget, hogy

M Sóstószőlő-telepi saját termésű kitűnő za-

Telefou szám 135. | |

i

M
i#
MM

M
inatu és tisztán kezelt

FAJBORAIMAT
H♦
M
M

X
1(1

Választási zászlókat x
a legjutánvosabb árak mellett
a legrövidebb idő alatt szállít
Ungár Lipót áruháza

Nyíregyházán.

M

♦
M
címkével ellátott 1 literes ledugaszolt palackokban helyben, Syirfa-u. J

3. sz. a. saját házamban árusítom, illetve rendelésre házhoz szállítom.

I liter fehér asztali bor 64 fillér 
I olasz rizting „ 72 „

M Telefon utján még a következő üzletekben megrendelhető:
Blau Mér ur fűszer és úri divat üzletében toleíon szám 108.
Friedmann Sándor utóda l'ülöp Dezső ur lüszer és divat üzl.
Kerekes Pál ur térti-divat üzletében 
özv. Sichermann Dávidnó szállító hivatalában 
Wassermann Sámuel ur lüszer, üveg és porcellán üzletében

Kiváló tisztelettel:

M

f i

M
M
M

M
♦
M

f i

f i

M
Röth Ferencz.

0X
0

X
f i

93. ) (
102 ’•X

0

X
1 2 1 .

0

M
Xsóstótelepi szőlőtulajdonos. Nyirfa-u. 3. Telefon szám  135.

Mr M- Mr Mr Mr Mr Mr Mr Mr Mr Mr Mr Mr Mr Mr Mr Mr Mr Mr Mr Mr Mr Mr Mr Mr Mr Mr Mr Mr Mr Mr Mr Mr Mr Mr Mr Mr Mr Mr Mr Mr Mr Mr Ml* Mr Mr Mr Mr Mr Mr ur«ÍK5íi3tiÍK5KJRS?^i}ÍÍK^5y' StSíjRÍKÍ?? «í» «fí» ^  sj-® ̂  ^  «
H
H
Hí
Hí
H
±g/.
Óriási szerencse Gaedickene

A most befejezett. VI. osztályú húzáson immár negyedízben jutottam azon kellemes 
Hí helyzetbe, hogy igen tisztelt vevőimnek a
H
H

Hí

v *'

A*/
r 'e>\

400.000 koronás nyereményt fizethettem ki.
Egyedül az előbbi sorsjátéknál a következő nyereményeket fizettem ki :

400.000 koronát 19406 számra
60.000
30.000
30.000  
2QT00
15.000
1 0 .0 0 0

99

9*

3952
88837
42778
88000
97214
71772

99

99

•f*
ísS

fa
(é*
fa
fa

Vonatkozással ezen még el nem ért eredményre, ajánlok a XVIII. sorsjáték első fa 
J!; osztályához, mely m á j u s  h ó  2 3 -á n  és 2 5 -é n  lesz fa

H
egesz tél negyed nyolezad sorsjegyeket fa

fa
iSi

HÉ
V
•T

12.— 6 .— 3 .— 1.50 koronáért.
T. vevőim postabelizető lapot ingyen kapnak, mely által pénzküldemények díjtalanul utalhatók át. f a

Hí Miután a kereslet sorsjegyeim iránt az elért rendkívüli eredmény révén előreláthatólag igen nagy lesz, ajánlom fa
Hí szükségletének mielőbbi beszerzését. Szaporítsa azok számát, kik elmondhatják, hogy Gaedicke szerencséje utján let- fa  
Hí tek gazdagokká.

*sí
G aed icke  A. bankháza Budapest, Kossuth Lajos-utcza 11.

^  ^  ^  V*. ^  Jfi. ^  ^  ^  ^  jp. jp. jp, jp. jp. jp. ^  jjc* jj? Jf? jf í  %

NYOMATOTT P1RINGER J. KÖNYVNYOMDÁJÁBAN NYÍREGYHÁZÁN.

fa
fa
■U
fa
fa
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1
„ ELŐ FIZETÉSI ARAK
E l  E g ész  sorsjegy  12 k

|  j Fel 6 k.
N egyed  , . . 3 k.
Nyolcad . . . .  150  k

FELELŐS SZERKESZTŐ

DÖRGE FRI GYES.

Szerkesztőség és kiadóhivatal:
BUDAPEST. ZOLTÁN-UTCZA 16 SZ.

Kiadótulajdonos
DORGE FRIGYES BANKHAZA

B udapest, Z-oltán-utcza 16.

S O R S Ü E G Y A R R K
az e lső  o s z t á ly h o z :

E g é s z  12 k o r o n a .  I N e g y e d  3  k o r o n a .
6  k o r o n a ,  j N y o lc z a d  11 '•> k o r o n a .Fél

t  egész világ
beszél az osztálysorsjáték rendkívüli nyerési esélyeiről és köz
beszéd tárgyát képezi az a páratlan fényes eredmény, a 
melyet a nálunk vásárolt sorsjegyek elértek. Egyik főnyere
mény a másik után jutott a mi üzletfeleinknek es m illiók ra  
rúg az az összeg, amelyet a nálunk vett sorsjegyek után 
elért nyeremények fejében kifizethettünk. Hogy milyen meg- 
epö, szinte szenzáeziós szerencsével játszanak a

Dörge bankház
által eladott sorsjegyek, mi sem bizonyítja jobban, minthogy 
eddig nem kevesebb mint

2307
nagy nyereményt mutathat fel. köztük

6 0 0 . 0 0 0 ,
4 0 0 .0 0 0 ,  2 0 0 .0 0 0 ,

2 a 100,0 0 0 , 3 a 8 0  0 0 0 . 2 a 7 0 .0 0 0 , 3 á 6 0 .0 0 0  stt.

dlliízí
e tartoznék On is azon szerencsések közé, akik egy nálunk 

vásárolt sorsjegy révén gondtalan élethez jutnak, ami után 
miden ember annyira vágyakozik.

Csak igazán keve- koczkázattal vehet részt a 18-ik
orsjáték húzásán.

Ne habozzék és ne mulassza el a szerencsét, amely 
y könnyen elérhető.

A legegyszerűbb, leggyorsabb és legolcsóbb sorsjegy 
megrendelés postautalványon történik.

Sorsjegyrendelések következőképen czimzendők :

Játékterv a 18-ik sorsjátékhoz
1 2 5 , 0 0 0  S O I 'S J  e g y  6 2 , 5 0 0  n y e r e m é n y .

Minden második sorsjegy nyer. — Legnagyobb nyeremény esetleg

Í  O O O  0 0 0

( E g y  m illió  k o r o n a )

Első osztály.
Betét 12 korona. 

Húzás :
1006. Máj. 23. és 25

Nyerem. Korona

I SOiéOO 
2QCGC 
I 50QQ 
IOOOO 

5CÖO 
3000 8G 00
íoou 6 0 0 0  
500 5 0 0 0  

300 IOÜGG 
II5QŰ

^ I5 3 0 G 0  
3000 3 0 4 0 0 0

Második osztály
Betét 20 korona.

Húzás :
1906. Juh. 20. é» 21.

Harmadik osztály
Betét 32 korona. 

Húzás :
1900. J u ' . l /  . .lF.éslV,

a
Ny eret1.

I 
I 
l
I 
I

7 0 0 0 0  
2 5 0 0 0  
20CGC 
I 5 G Q Q  
( 0 0 00  

4 „3üou I 2000  
b .;,oan 1 2 0 0 0  
10.1000 1 0000  
20.5001 6 0 0 0  
130, 3 0 1 1 3 9 9 0 0  
M  3 8 0 0 0 0  

5000 6 0 9 0 0 0

Nveie
í

Korona  

80 0 0 0  
! 3 0 0 0 0
I 2 5 0 0 0  
I 20000  
I 6 5 0 0 0  
.10000 4 0 0 0 0  

6. 3000 í 0 0 0 0  
10.2000 2 0 0 0 0  
15.10001 5 0 0 0  
135. 500 6 7 5 0 Ü  

6 9 2 2 5  3  
5 5 0 0 IO 2 2 75 6

Hatodik osztály.
Betét 24 korona.

Huzíus : 19oe. Szert. 25-tól Octóber 28-ig.

Negyedik osztály
Betét 40 korona. 

Húzás 1000 A un i : 14. is 16. Húzás

Ötödik osztály.
Hetet 32 koiona.
: 1906 Szept. * es> t

Nyeremény Korona Nyeremény Korona

! a S & O G G 1 á IO G O O O
1 4 0 0 0 0 i  „ 4 G G Q G
I . 2 5 0 0 0 i 2 5 0 0 0
1 2 0 0 0 0 5 . 2 0 0 0 0
S 1 5 0 9 0 1 1 5 0 0 0

4 . 1000U 4 0 0 0 0 4 . 10000 4 0 0 0 0
0 . 3000 1 8 0 0 0 ti , 3000 1 8 0 0 0
10 . 2000 2 0 0 0 0 10 . 2000 2 0 0 0 0
15 , 1000 1 5 0 9 0 15 . 1000 1 5 0 0 0
135 „ 500 6 7 5 0 0 135 . 500 6 7 5 0 0
5325 . 170 £ 0 5 2 5 0 4825 . 200 0 8 5 0 1 5 0

5500 nyerem. 1 2 5 5 7 5 0 5000nyerem. 1 3 2 5 5 G G

Legnagyobb nyeremény szerencsés 
esetben

1 .0 0 0 .0 0 0
Egy millió korona.
i miliőin 6 0 0 0 0 0  6 0 0 0 0 0  

4 0 0 0 0 0  4 0 0 0 0 0  
K 2 0 0 0 0 0  2 0 0 0 0 0  

í QOCOO IOOOOO
9 0 0 0 0
3 0 0 0 0
7GOOO
8 0 0 0 0
SGOGQ
4 0 0 0 0
3 0 0 0 0
2 5 0 0 0
20000

I
1
2 
2 
4  
8
3 0  
6 0
4 3 5  
9 0 0  
1200

3485CT
3 7 5 0 0  :.'851T«:

9 0 0 0 0
8 0 0 0 0
7 0 0 0 0
6 0 0 0 0
5 0 0 0 0
4 0 0 0 0
6 0 0 0 0
5 0 0 0 0
8 0 0 0 0

í 5 0 0 0  1 2 0 0 0 0  
1 0 0 0 0 3 0 0 0 0 0  
5 0 0 0  3 0 0 0 0 0  
2 0 0 0 8 7 0 0 0 0  
I 0 0 0  9 0 0 0 0 0  

5 0 0  6 0 0 0 0 0  
2 0 0  6 9 7 0 0 0 0  

í  l 9 4 0  0 0 0

S o r * t i ~ n  H ’»  l ő.  - T e s t e k  k i v á g n i .

^  DÖRGE FRIGYESS Z Í  V É S  F I G Y E L M É B E  !

A  L e g e g y s z e r ű b b ,  l e g g y o r s a b b  
é s  le g o lc s ó b b  r e n d e l é s i  m ó d  a  
p o s t a u t a l v á n y ,  m e l y n e k  s z e l v é 
n y é n  a  k í v á n t  s o r s j e g y m e n n y i  
s é g

( p l d .  3|s, ‘ p. 'l8> I|s, sí* l
é s  a  p o n t o s  é s  o l v a s h a t ó  c s in i  
k i í r a n d ó .  ____
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A Ilire). a tanító. a jegyző. az orvos és a patikus. 
Kitűnő hangulatban voltak, az a kápráztató jókedv 
borította el őket, amelyet finom bor meilett érez 
az ember fűtött szobában, ha odakünn zuhog 
az eső, veri a falat, az ablakokat, a kaput. Ki- 
türiöen érezték magukat é> a jegyző, aki három 
óra előtt érkezett meg Budapestről, finom tör
téneteket beszélt. A hallgatóságnak nyitva maradt 
a szája a csodálattól, amikor a jegyző ur a sok 
sikamió kaland után, amikben annyira bővelkedik  
az a gonosz, romlott Pest. hirtelen rátért egy  
izgató, érdekes témára.

— Nem is képzelitek, hol voltam Pesten, 
merre jártam, mit láttam? — mondta ravasz 
mosolvlyal. Öt lépésnyire álltam a Szerencsétől. 
Egy fődéi alatt voltam vele, csak egy vékonyka 
átlátszó üvegfal választott el tőle!

— Ali! — mondta igen pikánsan az orvos — 
valami szép asszony hálószobájáig jutottál i —  
Vagy talán be i. kerültél az ajtaján? — kcrde/te 
a kis doktor.

A többiek is igen figyelmes képet vágtak, 
amikor a jegyző, hogy végre kielégítse a minden 
oldalról nyilvánuló kíváncsiságot, megszólalt:

— Együk sem. Ti léhák és ostobák vagytok, 
barátaim. A fától nem látjátok az erdőt. Az 
asszonyoktól nem !á‘jítok az gazi Szeren
csét. Tudjátok-e, hol voltam? Elmentem az 
os/tálysorsjáték-igazgatóság palotái- ba ■> vé gig- ] 
néztem egy húzást.

— - Óriási! Érdekes! S/enzácziós! - hangzott 
az ajkakról és a jegyző hozzákezdett az izgató 
látvány elmondásához.

A dolog úgy kezdődött, hogy bementem a 
Dörge-czég hivatalába, hogy rendezzem a sors
jegyügyeimet. Megismerkedtem Dörge úrral, aki 
sejtette, hogy mennyire szeretnék látni egy osz- 
tálysorsjegy-huzást, s  igy szólt hozzám:

— Kedves barátom, tudja mit: jöjjön velem  
elvezetem a húzáshoz! A Dunaparthoz közel, a 
I )una-utcza egyik gyönyörű díszes palotájában 
lakik a sorsjáték igazgatósága. Egy finom kis 
kapun fordul be az ember a terembe, mely 
ilyenkor húzás idejében szinte m eg van szállva 
közönséggel. Két rendőr alig képes rendet tar
tani és mi is csak nagynehezen juthat.link hely
hez. A második sorban ülhettem le, alig öt lépés
nyire volt tőlem a dobogó, amelyen egy óriási 
és egy ki-ebb üvegfalas kerékben számtekerc ek 
voltak felhalmozva. Eleintcn a nagy izgalom miatt 
nem igen ismertem ki magamat és nagy segít
ségemre volt Dörge tir, aki mellettem ült és fel
világosítással szolgált. Elmondta, hogy a 
nagyobbik kerekben 125.000 szám, tehát az 
összes eladott sorsjegyek számai, a kisebbikben 
pedig a nyereményösszegek vannak apró teker
csekben felhalmozva. A kerekektől jobbra egy  
hosszú asztal mellett a hivatalos urak ülnek. Egy 
miniszteri tanácsos, az old dán pedig a közjegyző 
és a sorsjáték igazgatóságának képviselői.

A húzást m egelőző napon hivatalos sze
mélyek jelenlétében lcpec:é‘.elik a kereket, a után 
pánczélszekrénybe helyezik őrizet alá.

Megkezdődik a húzás. A pecséteket letörik, 
j konstatálják, hogy rendben van a dolog és két 
I apró árvalány könyökig meztelen karral odaáll

az urna elé és egy nyíláson keresztül belenyúl 
az üveghengerbe. Kihúz egy kicsiny tekercset, 
ezen áll a nyerőszám, a másik árvalány belenyúl 
a kis urnába és szintén kivesz egy kis tekercset, 
erről olvassák le, mennyit nyer az illető szám  
A számok és nyeremények revidiálása után, a 
kihúzott tekercseket egy oldaltfüggő zsinórra 
húzzák. A háromszáz koronánál nagyobb összegű  
nyereményeket kétszer is m egismétlik! Oh, milyen 
izgató dolog ez. Emberek kimeredt szemekkel, 
izzadva lesik a számokat és a nyereményeket, 
gyakran előfordul, hogy asszonyok elájulnak az 
izgatottságtól. És igy ment ez késő délutánig 
Négy óra felé. képzeljétek el barátaim kihúzták 
70.000 koronával az én sorsjegyemet, amit 
Dorgénél vásároltam, soha nem felejtem el ezt 
a pillanatot. Teli voltam gyönyörűséggel és 
büszkeséggel. Sikoltani szerettem volna, meg
öleltem Dörge urat, aki mellettem állt és őszintén 
osztozott az örömömben. Éélóra múlva ott voltam 
a Dörge-czég irodájában, másfél óra múlva pedig 
már a pénz is a zsebem ben volt.

— És a pointje a dolognak? — kérdezte 
a patikárus. aki mindeddig egy szót sem szólt

— A pointje a dolognak az — felelte 
szellem esen a jegyző —, hogy ne mondjátok ei 
a dolgot a feleségem nek, mert a pénz ió'észét 
otthagytam Pesten. Ezeket a részleieket azonban 
majd csak holnap mondom el!

Az urak diszkréten mosolyogtak, elváltak 
egymástól és hazatávoztak. A gyógyszerész, aki 
titokban egy czimet irt be a jegyzőkönyvébe, 
egész éjjel egy meghosszabbított szabadságról 
és a Dörge-baukház szerencsesorsjegye Író! ál
modozott.
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